Technische Daten

Einbauschalter (Hauptschalter) SV

ETI

Technische Daten

S eem
elektrisch
Anzahl der Pole 1p, 2p, 3p, 4p
Bemessungsbetriebsspannung Ue 230/400V AC (1p), 400V AC (2p, 3p 4p)
Bemessungsstrom In 16, 25, 40A
Bemessungsisolationsspannung Ui 1000V
Bemessungsimpulsspannung Uimp 4kV
Gebrauchskategorie AC-23B
Bemessungsfrequenz 50/60Hz
Bemessungskurzzeitstromfestigkeit lcw 800A
Bemessungskurzschlusskapazitét lcm 500A
Bemessungskurzschlussstrom 2000A (mit 50A Sicherung)
Einschaltvermdgen 400A
Ausschaltvermdgen 320A
Schaltertyp Einbauschalter
Standard IEC/EN 60947-3
mechanische Eigenschaften und Dimensionen
Hohe des Gerates 68mm (DIN-Schiene nach EN 60715)
Breite des Gerates 18mm/p
Schutzart 1P20
Klemmbereich 1-25mm?
Anschlussschraube M5 (Pozidrive PZ2)
Anzugsdrehmoment max. 3Nm
Betriebstemperatur -25°C... +55°C
Lager- und Transporttemperatur -40°C.... +70°C
Positionsanzeiger der Kontakte mechanisch rot/griin
Anschlussmaglichkeiten oben oder unten

1, <63A
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Technische Daten

elektrisch

Anzahl der Pole

1p, 2p, 3p, 4p

Bemessungshetriebsspannung Ue

1p: 230/400V AC, 24V DC
2p: 400V AC, 48V DC
3p, 4p: 400V AC

Bemessungsstrom In

63, 80, 100, 125A

Bemessungsisolationsspannung Ui

AC:1000V; DC:1500V

Bemessungsimpulsspannung Uimp

4kv

Gebrauchskategorie AC-228; DC-22B
Bemessungsfrequenz 50/60Hz AC, DC
Bemessungskurzzeitstromfestigkeit lcw 1500A/ 1s
Bemessungskurzschlusskapazitét lcm (Spitze) 2200A
Bemessungskurzschlussstrom 4,0kA (mit 100A Sicherung) / 2,5kA (mit 125A Sicherung)
Einschaltvermdgen 400A

Ausschaltvermdgen 320A

Schaltertyp Einbaulasttrennschalter

Standard IEC/EN 60947-3

mechanische Eigenschaften und Dimensionen

Hohe des Gerates 68mm (DIN-Schiene nach EN 60715)
Breite des Gerates 18mm/pole

Schutzart 1P20

Klemmbereich 1-50mm?
Anschlussschraube M6 (Pozidrive PZ2)
Anzugsdrehmoment max. 3Nm
Betriebstemperatur -25°C... +55°C

Lager- und Transporttemperatur -40°C.... +70°C

Positionsanzeiger der Kontakte

mechanisch rot/griin

Anschlussmaglichkeiten

oben oder unten
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Technische Daten

Einbaugerate (Steuergerate) EVESYS

Technische Daten
Bemessungsspannung U,
Bemessungsstrom |
Bemessungsfrequenz f.
Anschlussklemmen
elektrische Isolierung

Bemessungsausldsestrom

Bedingter Bemessungskurzschlussstrom

2307400V AC, 24V DC

16A, 25A

50/60 Hz

1x6mm?/ 2x2,5mm? , max. INm
>3mm Kontaktabstand

1,25In /1,1 Un, cosp=0,6

10kA, 400V, cosp=0,6 (fiir den Schalter)

Ausschalter mit Signalleuchte

ETI

' R R
T R) RN
SLG116 SLG216 SLG 316
! R RIH
o R R
SLG125 SLG225 SLG325

Schutzart 1P20
Einbaubreite 18mm
Standard IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-3
Ausschalter
i "] "R "[3[]7]
P I I AR B AAN
SG 116 SG 216 SG 316 SG 416
R 7] KKK "[3[3[7]
PA A 1 A BN
SG 125 SG 225 SG 325 SG 425
Wechselschalter Gruppenschalter
51| i%1|3 1|5| 1|5|4|8|
; 7)| A
ISG116 ISG 216 SSG 116  SSG 216
51| 51|3 1|5| 1|5|4|8|
; M R
ISG125 ISG 225 SSG 125 SSG 225
Taster Signalleuchte
3%1| 3%1| 5%
8 ; 8 ;)6 max. 2W
TG 216 TLG 216
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ETI

Technische Daten
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Ausschalter, Ausschalter mit Signalleuchte, Wechselschalter, 80
Gruppenschalter, Taster, Taster mit Signalleuchte,
Signalleuchte Klingel/Summer
3M M
36
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90
90
D 00 78.5
00 00 1
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(©]@) Qo o® T ®0 m
00 L] . ; ,
Klingeltransformator Typ 3M Klingeltransformator Typ 2M
Technische Daten
SON H-1R SONH-1G SON H-3R SON H-3K
Bemessungsspannung U, 240V AC 3x240V AC
Spannungstoleranz -25%...+10%
Bemessungsfrequenz f, 50/60Hz
Verbrauch 0,267W (240V AC) 1,04W (240V AC)
Diodenfarbe 1rot 1griin 3rot 1rot, 1gelb, T griin
Schutzart IP 40 Gehduse / IP 20 Anschlussklemmen
Feuchtigkeit 95% (ohne Kondensation)
Material selbstverldschendes Material UL94 VO
Querschnitt 1-4 mm?
Anzugsdrehmoment 0,6 Nm
Montage TH35
Einbaubreite 1 Modul
Standard IECEN 61000-3-2; IECEN 61000-4
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Technische Daten

Leistungsrelais VS116K, VS316K

Technische Daten

Netzanschlussklemmen
Spannungsbereich

Verbrauch

Netzanschlussklemmen
Spannungsbereich

Verbrauch

max. Toleranz der Veersorgungsspannung
Ausgang

Anzahl der Kontakte

Stromstarke
Abschaltleistung

max. Strom
Umschaltspannung

min. Ausschaltvermdgen DC
Ausgangsanzeige
mechanische Lebensdauer
elektrische Lebensdauer (ACT)
Schaltabstand
Zusatzinformationen
Arbeitstemperatur
Lagertemperatur
Spannungsfestigkeit
Arbeitsposition
Montage/DIN-Schiene
Schutzart
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad

max. Leiterquerschnitt (mm?)

Abmessungen

Gewicht
Standard

Anmerkungen

VS116K VS316/24 V$316/230
A1-A2
230V AC/50- 24V AC/DC/ 230VAC/
60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
ACmax.7.5 1.6VA/1.2W 2.5VA
VA/1W
A1-A3 X
24V AC/DC X
(50-60 Hz)
1VAAC/ TWDC X
-15%; +10%
1 x Wechsel/ 3 xWechsel/ 3PDT (AgSnOZ)
SPDT (AgSn02)
16 A/AC1 16A/ ACT
4000VA/ AC1, 4000VA/ AC1, 384W/ DC
384W/ DC
30A/<3s 30A/<3s
250V AC1/24VDC
500 mW
Hochintensitéts-LED
3x107 1x107
0.7x105 1x105
min. 2s 20ms 50 ms

-20°C... +55°C(-4°F ... 131°F)
-30°C...+70°C(-22 °F ... 158 °F)
4kV (Versorgungsausgang)
beliebig
DIN-Schiene EN 60715
IP 40 von der Frontabdeckung
III.

2
max.1x 2.5/ 2x1.5
max. 1x2.5 (AWG 12)
90x17.6x 64 mm (3.5"x0.7"x 2.5")
54¢9(190z) 909(3.1770z) 92¢(3.250z)
EN61810-1, EN 61010-1

max. Zeit zum Kontaktwechsel ist 10ms.
VS316/24 und V$316/230 erméglichen, dass zwischen verschiedenen
Phasen oder 3-Phasen-Spannung geschaltet werden kann.

ETI

Symbol
VS116K
A 12 %
203 bt
V$316/24 VS$316/230
Al 12 142 43 M4 Al 12 14202 43 34

A

Beschreibung
VS116K
Netzanschlussklemmen
s
T W
f
LED-Anzeige
m
\\\ Ausgangswechselkontakt
| —

Anschlussklemme A3 nur fiir VS116K

VS$316/24,V5316/230
der zweite Ausgangswechselkontakt
v Netzanschlussklemmen
[
f T

LED-Anzeige

\S¥E

o
\\\ Ausgangswechselkontakt

\\\ der dritte
Ausgangswechselkontakt
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Technische Daten

Multifunktions-Zeitrelais ETR-91 und ETR-93

128

Technische Daten

Ausgangskreis

Anzahl und Art der Kontakte
Kontaktmaterial

max. Schaltspannung
Bemessungslast

Bemessungsstrom
max. Schaltvermdgen
min. Schaltvermogen
Eingangskreis
Bemessungsspannung

Bemessungsstromverbrauch

Isolierung (EN 60664-1)
Bemessungsisolationsspannung
BemessungsstoBspannung
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad

Spannungsfestigkeit
« Eingang - Ausgang
« Kontaktspiel

« Pol - Pol

allgemeine Daten
elektrische Lebensdauer
mechanische Lebensdauer
Abmessungen (HxBxT)
Gewicht

Umgebungs-
temperatur

Schutzart der Abdeckung
Zeitmoduldaten
Funktionen

Zeitbereiche
Zeiteinstellung (fein)
Einstellgenauigkeit
Wiederholbarkeit

* Art der Isolierung: Basis.

ETR-91 ETR-93

100 300
Agsno,
300V AC

AC1:16 A/ 250V AC
DC1:16A/24VDG 03A/

AC1:8A/250V AC
DC1:8A/24VDC0,2A/

250V DC 250V DC
16A/250V AC 8A/250V AC
ACT: 4000 VA AC1: 2000 VA
TW10mA

12...240V AC/DC
AC:50/60 Hz, (+)A1, (-)A2

<1,5VAAC
AC:50Hz  <1,5WDC

250V AC
4000V 1,2/50 ps
I

2
4000V AC* 4000V AC*
1000V AC** 1000V AC**
2000V AC**
AC1:>05x10°
>3x10
90*** x 17,5 x 64,5 mm
659 88¢g
- Lager -40...470°C
« Betrieb -20...+50°C
1P20

E, Wu, Bp, Bi, R, Ws, Wa, Esa, B, T
OFF, ON***¥; 1 ¢*****. 10 5; T min; 10 min; 1h; 10h; 1d; 10d
(0,1...1) x Zeitbereich******

+5% *******,*****

+ 0,5% HRRKK

** Art des Kontaktspiels: Mikrotrennung.

*** Hohe mit Verschliissen fiir 35 mm-Schienen : 98,8 mm.

*¥** OFF - permanentes Ausschalten, ON - permanentes Einschalten.

***%% Eiir den Sollwert des ersten Bereichs (1 s) sind die Einstellgenauigkeit und Wiederholbarkeit kleiner als
die angegebenen technischen Parameter (wesentliche Einfliisse sind die Betriebszeit des Betriebsrelais, die
Prozessorstartzeit und der Zeitpunkt der Versorgungsspannungszuschaltung).

xxxxxx Teiteinstellung (fein): (0,1... 1) x Zeitbereich - bezieht sich nicht auf den Bereich ON / OFF.

*xxxxxx Berechnet aus den endgiiltigen Bereichswerten fiir die Einstellrichtung von Minimum bis Maximum.



Technische Daten

Anschluss

ETR-91

Funktion

I

wo®
7.
L)
Ir
Gl
7.
{or010)

Die Funktion dndert sich unmittelbar nach der Auswahl (ohne das Netzteil

aus- und wiedereinzuschalten).

E

u

LED U
E=RLT T

£) Einschaltverzigerung

R

u

LED U
S

DR TTT [T T<TT 1T

R) Ausschaltverzogerung mit dem Steuer-
kontakt S

B

u

LED U
S

=R

t

B) Zyklischer Betrieb, gesteuert durch
SchlieBen des Steuerkontakts S.

Wu

U
LED U

AR

Ws) Einzelpuls fiir den eingestellten
Intervall, ausgelost durch das SchlieBen des
Steuerkontakts S.

T

U
LEDU
2R T

. 0,5s t
T) Erzeugung eines 0,5 s-Impulses nach dem
Intervall T.

U - Versorgungsspannung; R - Ausgangszustand des Relais;
S - Zustand des Steuerkontakts; T - gemessene Zeit; t - Zeitachse

ETI

Beschreibung
Versorgungsklemmen
M S A A 1l
(35-36-38)
Steuerkontaktklemme S 3355 38
{ EW®
griine LED U leuchtet - o ETR-93

Versorgungsspannung U liegt an;

griine LED U blinkt - © "‘wy,
Messung der Zeit T / o
“ [« Zeitbereich- und Funktion ON /

D_Imw;f_ T OFF-Einstellknopf

gelbe LED REIN / AUS - Status
des Ausgangsrelais

Zeiteinstellknopf

W B

Funktionseinstellknopf

2 Ll

9

(25-26-28)

Ausgangsklemmen
(15-16-18)
Bp Bi
] u
LED U LED U
=R = R -
Bp) Symmetrische zyklische Operation, Bi) Symmetrische zyklische Operation, Puls
Pause zuerst. 2uerst.
Wa Esa
u U
LED U LED U
s | s
CAARLLLT I o ARLLT T T[T

t
\Wa) EIN fiir den eingestellten Intervall, ausge-
6st durch den Steuerkontakts S.

EIN / AUS - permanente Schaltung

t
Esa) Ein- und Ausschaltverzdgerung mit dem
Steuerkontakt S.
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Technische Daten

Multifunktions-Zeitverzégerungsrelais ETR-82TO

Technische Daten Anschluss
ETR-82T0
Ausgangskreis o T
Anzahl und Art der Kontakte 200 e | o
Kontaktmaterial AgSn0, ONG
max. Schaltspannung 300V AC 2 15 2% ‘ :
Bemessungslast AC1:8A 7250V AC 3
DC1:8A/24V DG 0,2A/250 | :
VDC | :
1@®__®|
A/250V Al : |
Bemessungsstrom 8A/250VAC ! 3
max. Schaltvermdgen AC1:20000A T
min. Schaltvermdgen TW10mA
Eingangskreis .
Bemessungsspannung 12..240V AC/DC Beschreibung
AC: 50/60 Hz, (+)A1, (-)A2
Versorgungsklemmen
Bemessungsstromverbrauch <1,5VAAC

ACG50Hz  <1,5WDC

Isolierung (EN 60664-1)
Bemessungsisolationsspannung 250V AC griine LED U leuchtet -

BemessungsstoBspannung 4000V 1,2/50 s V?SO?ES%S;T[L:U”Q Uliegt an;
. . griine inkt -
Uberspannungskategorie Il Messung der Zeit T
Verschmutzungsgrad 2 ;
9 g . gelbe LEDREIN/ ,AUS Status > Funktionseinstellknopf

Spannungsfestigkeit des Ausgangsrelais
- Eingang - Ausgang 4000V AC*
. i 1000V AC**

ggln tapli)tlsplel 2000V AC ** Leitbereicheinstellknopf
«Pol - DN o,
allgemeine Daten Leiteinstellknopf =
elektrische Lebensdauer AC1:>0,5x10° >

Ausgangsklemmen

mechanische Lebensdauer >3x107 AT
Abmessungen (HxBxT 90%** x17,5x 64,5 mm Ausgangsklemmen J@‘Ii
o ! (15-16-18) \/ 25 26 28

Gewicht 729

BB
Umgebungs- - Lager -40...+70°C A\M

temperatur + Betrieb -20...+50 °C

Schutzart der Abdeckung IP20

Zeitmoduldaten .

Funktionen E, A, nWa, nWu, nWuWa, nWs Funktion

Zeitbereiche 15%9%:105: 205 30s: 1 min: Die Funktiqn éndgrt sich unmittelbar nach der Auswahl (ohne das Netzteil

e e aus- und wiedereinzuschalten).
10 min

Zeiteinstellung (fein) (0,1...1) x Zeitbereich***** E U A y

Einstellgenauigkeit o 50p R LEDU LEDU

Wiederholbarkeit +0,5% ***** ERLT T - =IR| e s
* Art der Isolierung: Basis. £) Einschaltverzogerung A) Ausschaltverzogerung ohne Versorgungs-
** Art des Kontaktspiels: Mikrotrennung. spannung

**% Hohe mit Verschliissen fiir 35 mm-Schienen: 98,8 mm.

***% Fiir den Sollwert des ersten Bereichs (1 s) sind die Einstellgenauigkeit und

Wiederholbarkeit kleiner als die angegebenen technischen Parameter (wesentliche anU anWaU
Einfliisse sind die Betriebszeit des Betriebsrelais, die Prozessorstartzeit und der LEDU 1 W LEDU
Zeitpunkt der Versorgungsspannungszuschaltung). Y sim——— - — RET .
**xxx Teiteinstellung (fein): (0,1... 1) x Zeitbereich W) EIN durch Einzelpulsvorderkante t ]

#*xxxx Barachnet aus den endgiiltigen Bereichswerten fiir die Einstellrichtung von P i MWuta) EIN durch Einzelpulsvorder- und
Minimum bis Maximum. Hinerknte.

W
nWaU n sU B

LED U LED U 1
IR T T T CRLT T <T T | <TRT<TT]

nWa) EIN durch Einzelpulshinterkante. nWs) Sperre Einschaltverzogerung

U - Versorgungsspannung; R - Ausgangszustand des Relais;
S - Zustand des Steuerkontakts; T - gemessene Zeit; t - Zeitachse
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Technische Daten

Asymmetrisches Einzelfunktions-Zyklenzeitrelais ETR-2H

Technische Daten Anschluss
ETR-2H n
Ausgangskreis S T_br T
Anzahl und Art der Kontakte 100 P ® 9 1o
+)A1 A2 | |
Kontaktmaterial Agsno, ™ ) | OI%) |
max. Schaltspannung 300V AC 150{: 1 ; 1
Bemessungslast AC1:16A/250V AC |
DC1:16A/24VDG 03A/ ; |
250V DC } 3
Bemessungsstrom 16A/250V AC 3 | ;
i Qi
max. Schaltvermdgen AC1: 4000 VA 1(® (9 (9);
min. Schaltvermdgen wiiomd T
Eingangskreis .
Bemessungsspannung 12...240V AC/DC Beschreibung
AC: 50/60 Hz, (+)A1, (-)A2
Bemessungsstromverbrauch <1,5VAAC Versorgungsklemmen
ACG:50Hz  <1,5WDC
Isolierung (EN 60664-1)
Bemessungsisolationsspannung 250V AC griine LED U leuchtet - Steuerkontaktklemme §
BemessungsstoBspannung 4000V 1,2/50 ps Versorgungsspannung U*
Uberspannungskategorie 1l liegtan |_
Verschmutzungsgra.d 2 gelbe LED REIN/ AUS - Status T1 Zeiteinstellknopf
Spannungsfestigkeit des Ausgangsrelais
« Eingang - Ausgang 4000V AC*
- Kontaktspiel 1000V AC** T1 Zeitbereich- und Funktion 1 Zetbereich- und Funktion ON/
: ON / OFF-Einstellknopf g eitbereich- und Funktion
AlEiahehE ’ , OFF-Einstellknopf
. . 5
elektrische Lebensdauer AC1:>0,5x10 T2 Zeiteinstellknopf
mechanische Lebensdauer >3x107
Abmessungen (HxBxT) 90*** x 17,5x 64,5 mm
Gewicht 65..66 g Ausgangsklemmen C_ D] *Griine LED U blinkt langsam - Messung
— (15-16-18) NG der Zeit T1. Griine LED U blinkt schnell -
Umgebungs- « Lager -40...+70°C SIS Messung der Zeit T2.
temperatur - Betrieb -20...450°C k 15 16_18
Schutzart der Abdeckung IP20
Zeitmoduldaten
Funktionen li+Ip Funktion
Zeitbereiche OFF, QN**¥¥, 1 g¥**¥*. 1()5; |
min; 10 min; 1h; 10h; 1d;10d I
Zeiteinstellung (fein) (0,1...1) x Zeitbereich****** pU
Einstellgenauigkeit o 50p IR I
Wiederholbarkeit & (0,59 *rHex LEDU T
. . RUTA[T2[T1[T2 <M |[T1[T2]|T1KT2
* Art der Isolierung: Basis. i
** Art des Kontaktspiels: Mikrotrennung. Ii

*** Hohe mit Verschliissen fiir 35 mm-Schienen: 98,8 mm.

**%% OFF - permanentes Ausschalten, ON - permanentes Einschalten. u

**%%% Eiir den Sollwert des ersten Bereichs (1 ) sind die Einstellgenauigkeit und LED U I“mnm*l“ﬂ

Wiederholbarkeit kleiner als die angegebenen technischen Parameter (wesentliche s —

Einfliisse sind die Betriebszeit des Betriebsrelais, die Prozessorstartzeit und der I-----I-. ---

Zeitpunkt der Versorgungsspannungszuschaltung). R 12 12 <72 12 T

Bereich é:t/el(r)lFs;lelung (ein):(0,1... 1) xZetberelch - ezieht ich nicht auf den li + Ip) Zyklischer Betrieb in zwei unabhangigen Intervallen T1 und T2. Betrieb in der Funktion Ii oder Ip

abhdngig von der Position des Steuerkontakts S. Das Anlegen der Versorgungsspannung U bei gedffnetem
Steuerkontakt S startet den zyklischen Betrieb in der Funktion Ip - ab dem Intervall T1 (Zeitpunkt des
Ausschaltens des Ausgangsrelais R), woraufhin das Ausgangsrelais R fiir den Intervall T2 eingeschaltet wird. Der
zyklische Betrieb wird fortgesetzt, bis die Versorgungsspannung U unterbrochen wird. Wenn der Steuerkontakt
S geschlossen ist, startet das Anlegen der Versorgungsspannung U die Funktion i — nach dem Einschalten des
Ausgangsrelais R fiir den Intervall T1 und nach Ablauf des Intervalls T1 schaltet sich das Ausgangsrelais fiir den
Intervall T2 aus. Der zyklische Betrieb wird fortgesetzt, bis die Versorgungsspannung U unterbrochen wird.
Das SchlieBen des Steuerkontakts S wahrend des Relaishetriebs fiihrt zu jeder Zeit zu einem Zuriicksetzen und
dem Start der Li-Funktion, wahrend das Offnen des Steuerkontakts S zu einem beliebigen Zeitpunkt zu einem
Turiicksetzen und dem Start der Ip-Funktion fiihrt.

*xxxxxx Berechnet aus den endgiiltigen Bereichswerten fiir die Einstellrichtung
von Minimum bis Maximum.

U - Versorgungsspannung; R - Ausgangszustand des Relais;
S - Zustand des Steuerkontakts; T1, T2 - gemessene Zeit; t - Zeitachse
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Technische Daten
Stern-Dreieck-Einzelfunktionszeitrelais ETR-2T
Technische Daten Anschluss
ETR-2T Un
Ausgangskreis T T
Anzahl und Art der Kontakte 2X100 (A1 D‘B—Q A @ I S
Kontaktmaterial AgsSno, o 18 ® @
15 | |
max. Schaltspannung 300V AC 010 % |
Bemessungslast ACT:8A/250V AC :[—ozs | |
DC1:8A/24VDG 0,3A/250 25 | 3
Ve OﬂLoze | ; o
(@ ® @)
Bemessungsstrom 8A/250VAC | ’7 3
max. Schaltvermdgen AC1:2000 VA | Qi
min. Schaltvermdgen TW 10 mA ‘,,@
Eingangskreis
Bemessungsspannung 12..240V AC/DC Beschreibung
AC:50/60 Hz, (+)A1, (-)A2
Bemessungsstromverbrauch <1,5VAAC Versorgungsklemmen
ACG:50Hz  <1,5WDC
Isolierung (EN 60664-1)
Bemessungsisolationsspannung 250V AC grine LED U leuchtet
BemessungsstoBspannung 4000V 1,2/50ps Versorgungsspannung U*
i i n liegtan |_
Uberspannungskategorie ETR2T
Verschmutzungsgrad 2 (]
L gelbe LED EIN / AUS - R
Spannungsfestigkeit Stemschiitz-Schaftsignal e _ n
« Eingang - Ausgang 4000V AC* || Zeitbereicheinstellknopf
 Kontaktspiel 1000V AC ** gelbe LED EIN/ AUS - 7 T
« Pol - Pol 2000V AC* Dreieckschiitz- o7 [|e—_T1 Zeiteinstellknopf
I ine Dat Schaltsignal o T
aflgemeine Daten 12 Zeiteinstellknopf | ':3.;
elektrische Lebensdauer AC1:>0,5x10° >
. ; AN Ausgangsklemmen
mechanische Lebensdauer >3x10 (25-26-28)
90%** X17,5x 64,5 @ i
Abm.essungen (HxBxT) x17,5x 64,5 mm A1ussg1a6ng1;;klemmen 5252 | *Griine LED U blinkt langsam -
Gewicht 8y (15-16-18) A Messung der Zeit T1. Griine LED
Umgebungs- - Lager -40...470°C W U blinkt schnell - Messung der
temperatur + Betrieb -20..+50°C LeitT2.
Schutzart der Abdeckung IP20
Zeitmoduldaten Funkti
Funktionen SD ""n w'f . i ) ]
Zeitbereiche T1 1595 105:305; 1 min; 1,5 Die Fun(l;thn zndgrt 5|chhu|r;m|;telbar nach der Auswahl (ohne das Netzteil
(Start fiir Stern) min; 3 min; 5 min: 10 min; 30 aus- und wiedereinzuschalten).
min; 1h
Zeiteinstellung T1 (fein) (0,1...1) x Zeitbereich*****
Transitzeit T2 (einstellbar) 0,05...0,9 s*****x

Einstellgenauigkeit & 50p Xx¥HHAK KxXX
Wiederholbarkeit +0,50 ***xx LEDULNR RN NN MEEEN
* Art der Isolierung: Basis. AT [<T1 [ T1 ]
** Art des Kontaktspiels: Mikrotrennung. A To <
*** Hohe mit Verschliissen fiir 35 mm-Schienen: 98,8 mm. ™t

***% Eiir den Sollwert des ersten Bereichs (1 s) sind die Einstellgenauigkeit und
Wiederholbarkeit kleiner als die angegebenen technischen Parameter (wesentli-
cher Einfluss der Betriebszeit des Betriebsrelais, der Prozessorstartzeit und des

SD) Stern-Dreieck-Start. Beim Anlegen der Versorgungsspannung U wird der
Betriebssternkontakt (15-18) geschlossen. Signalisiert durch das Aufleuchten der
gelben LED. Die Messung der eingestellten Zeit T1 beginnt und die griine LED blinkt

Zeitpunkts der Zuschaltung der Spannungsversorgung). langsam. Nach Ablauf der Zeit T1 wird der Sterkontakt getrennt und das Relais
e Teiteinstellung (fein): (0,1 ... 1) x Zeitbereich. beginnt mit der Messung der Zeit T2. Angezeigt durch schnelles Blinken der griinen
e Laufzeit T2 (einstellbar): Pausenzeit zwischen dem Ausschalten des LED. Nach Ablauf der Zeit T2 wird der Dreieckskontakt (25-28) zusammen mit der
Sternschiitzes und dem Einschalten des Dreieckschiitzes - Stufenlos innerhalb des gelben LED eingeschaltet und die griine LED leuchtet weiter.

Bereichs (lineare Zeiteinstellung).
*xxxxxx Berechnet aus den endgiiltigen Bereichswerten fiir die Einstellrichtung

U - Versorgungsspannung; T1, T2 - gemessene Zeit; t - Zeitachse
von Minimum bis Maximum.
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Technische Daten

Multifunktions-Treppenlichtzeitrelais ETR-4

Technische Daten

Ausgangskreis

Anzahl und Art der Kontakte
Kontaktmaterial

max. Schaltspannung
Bemessungslast

Bemessungsstrom
max. Schaltvermdgen
min. Schaltvermogen
Eingangskreis
Bemessungsspannung

Bemessungsstromverbrauch
Stromverbrauch am Eingang

Isolierung (EN 60664-1)
Bemessungsisolationsspannung
BemessungsstoBspannung
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad
Spannungsfestigkeit

- Eingang - Ausgang

« Kontaktspiel

allgemeine Daten
elektrische Lebensdauer
mechanische Lebensdauer
Abmessungen (HxBxT)
Gewicht

Umgebungs-

temperatur

Schutzart der Abdeckung
Zeitmoduldaten
Funktionen

Zeitbereiche

Zeiteinstellung (Schritte)
Einstellgenauigkeit
Wiederholbarkeit

* Art der Isolierung: Basis.

ETR-4

100
Agsno,
300V AC

AC1:16 A/ 250V AC
DC1:16A/24VDG 03A/
250V DC

16A/250VAC
ACT: 4000 VA
TW10mA

230V AC
50/60 Hz, A1, A2

<1,5VAAC
50 Hz

<0,7VAAC
50Hz

250V AC
4000V 1,2/50 ps
1l
2

4000V AC*
1000V AC**

ACT:>05x10°
>3x107
90*** x 17,5x 64,5 mm
659
- Lager -40...4+70°C

« Betrieh -20...450 °C

IP20

ON, OFF, AUTO, R, Wi
1s****%:.105;205;30's; 1 min;
1,5 min; 2 min; 3 min;
5min; 10 min
(0,1...1) x Zeitbereich******

+ 5% *******l*****

4+ () §50p ¥rxxRR
=Y,

** Art des Kontaktspiels: Mikrotrennung.
*** Hohe mit Verschliissen fiir 35 mm-Schienen: 98,8 mm.
***% Eiir den Sollwert des ersten Bereichs (1 s) sind die Einstellgenauigkeit und

Wiederholbarkeit kleiner als die angegebenen technischen Parameter (wesentliche

Einfliisse sind die Betriebszeit des Betriebsrelais, die Prozessorstartzeit und der
Zeitpunkt der Versorgungsspannungszuschaltung).
**xxx Teiteinstellung (Schritte): (0,1... 1) x Zeitbereich.

*xxxx% Berechnet aus den endgiiltigen Bereichswerten fiir die Einstellrichtung von

Minimum bis Maximum.

Anschluss

INES: A2

\’—018

15

Beschreibung

ETI

Versorgungsklemmen

griine LED U leuchtet -
Versorgungsspannung U liegt an;

griine LED U blinkt - |_
Messung der Zeit T

gelbe LED REIN / AUS - Status

Steuerkontaktklemme S

des Ausgangsrelais

Zeiteinstellknopf

Funktionseinstellknopf

Ieitbereicheinstellknopf
T

Ausgangsklemmen
(15-18)
=
15 18
Funktion

Die Funktion dndert sich unmittelbar nach der
aus- und wiedereinzuschalten).

ON) dauerhaft EIN

AUTO
u

LED U
S
=ARLT T T T

Auswahl (ohne das Netzteil

OFF
u

LED U
S

=R
OFF) dauerhaft AUS

AUTO) EIN fiir einen eingestellten
Intervall, ausgeldst durch das Anlegen der
Versorgungsspannung oder dem Schlielen des

Steuerkontakts S.
R
U
LEDU
s
=R T <T T

R) EINfiir den eingestellten Intervall,
gesteuert durch Schlieen des
Steuerkontakts S, mit der Funktion, dass das
Ausgangsrelais R vor Ablauf des Intervalls
Tausschaltet.

Wi) Ausschaltverzogerung mit dem
Steuerkontakt S

EXTRA TIME
QT T '

ExtraTime) Zusatzliche Aktivierung fiir die
Funktionen AUTO, R, Wi.

U - Versorgungsspannung; R - Ausgangszustand des Relais;
S - Zustand des Steuerkontakts; T- gemessene Zeit; t - Zeitachse
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Technische Daten

Verzogerte Abschaltung ohne Versorgungsspannung CRM-82TO

Technische Daten

Anzahl der Funktionen

Netzanschlussklemmen
Spannungsbereich
Verbrauch

max. Toleranz der Viersorgungsspannung

Versorgungsanzeige
Leitbereich
Zeiteinstellung
Zeitabweichung
Wiederholprazision
Temperaturkoeffizient

Ausgang
Anzahl der Kontakte

Stromstarke
Abschaltleistung

max. Strom
Umschaltspannung

min. Ausschaltvermdgen DC
Ausgangsanzeige
mechanische Lebensdauer
elektrische Lebensdauer (AC1)
Zusatzinformationen
Arbeitstemperatur
Lagertemperatur
Spannungsfestigkeit
Montage/DIN-Schiene
Schutzart

Arbeitsposition
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad

max. Leiterquerschnitt (mm?)

Abmessungen

Gewicht
Standard

134

CRM-82T0

a- Abschaltverzogerung nach Unterbrechung

der\Versorgung / e - Einschaltverzgerung
nach Wiederherstellung der Versorgung

A1-A2
12- 240V AC/DC(AC 50 - 60 Hz)
0.7-3VAAC/ 0.5-1.7WDC
-15%; +10 %
griine LED
0.1s-10 min
Potentiometer
5% - mechanische Einstellung
0.2 % - Stabilitat des Vorgabewerts

0.01%/°C,at=20°C(0.01%/
°F, at =68 °F)

2x Wechsel/SPDT (AgNi/
Silberlegierung)

8A/ACT
2000 VA /AC1,192W/DC
10A/<3s
250V AC1/24VDC

500 mW

rote LED

3x107
0.7x105

-20°C... +55°C(-4°F ... 131°F)
-30°C... +70°C(-22 °F ... 158 °F)
4KV (Versorgungsausgang)
DIN-Schiene EN 60715

IP 40 von der Frontabdeckung / IP
10 Anschlussklemmen

beliebig
1.
2

Massivdraht max. 2x2.5 oder 1x4
(AWG12)

mit Aderendhiilse max. 2x1.5 oder
1x2.5 (AWG 12)

90x17.6x64mm (3.5"x0.7"
x2.5")

93g(3.30z.)
EN 61812-1,EN 61010-1

Symbol
A1 16 % 26 f
A2 15 5
Verbindung
Beschreibung
Netzanschlussklemmen
/ Ausgangskontakte
5 B
= “‘@/ %y
tg-_ = )
Versorgungsanzeigef - Ausgangsanzeige
uwn@ @
. grobe Zeiteinstellung
i feine Zeiteinstellung
Funktionseinstellung
ALY ?
X Ausgangskontakte
= I
? %
<7 X Ausgangskontakte
Funktion

a- Verzogerung AUS nach Unterbrechung u

der Versorgung (min. Zeitist 0,5 Sek.) [ —t
e-Verzogerung EIN nach Wiederherstellung u

der Versorgung = |t t



Technische Daten

Zeitrelais CRM-91H, CRM-93H

Technische Daten

Anzahl der Funktionen
Versorgung

universelle Versorgungsspannung
Verbrauch

Anzeige Versorgungsspannung
Zeitbereich

Zeiteinstellung
Zeitabweichung
Wiederholprazision
Temperaturkoeffizient
Ausgang
Wechselkontakte
Bemessungsstrom
Abschaltleistung

max. Strom (duty factor 10%)
Umschaltspannung

min. Ausschaltvermdgen DC
Ausgangsanzeige
mechanische Lebensdauer
elektrische Lebensdauer
Steuerung
Steuerspannung
Verbrauch am Eingang
Verbraucher zwischen S-A2
Glimmlampe
Steueranschliisse
Impulsdauer

Resetzeit
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Durchschlagspannung
Arbeitsposition

Montage

Schutzart
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad

max. Leiterquerschnitt
Abmessungen

Standard

1-TE Ausfiihrung

CRM-9TH CRM-93H
10
A1-A2
12-240V AC/DC(50-60 Hz AC)
AC0,7-3VA/DCO,5-1,7W
griine LED
0.15-10Tage
Drehschalter
5%-mechanische Einstellung
0,2%-Stabilitat des Vorgabewerts

0,01% /°Cat 20 °C
1 3
16A/AC1 8A/AC1

4000VA/AC1,  2000VA/AC1,
384W /DC 192W/DC
30A/<3s 10A/<3s
250V AC1/24VDC
500 mW
rote Multifunktions-LED
3x107
0,7x10°

12-240V AC/DC
0,025-0,2 VA AC/ 0,1-0,7 W DC
v
x
A1-S
min. 25 ms/ max. unbegrenzt
max. 150 ms
-20...455°C
-30...4+70°C
4kv
beliebig
DIN-Tragschiene EN 60715
IP 40 von der Frontabdeckung
IIl.
2
2.5mm?
90x 17,6 x 64 mm
EN61812-1, EN 61010-1

90

x

K

67.5 . g
45.3 :

. 4

Verbindung
CRM91-H T_%n T
16 18 »@w?,l-,,,@‘
L\ J ®e®
15

CRM-93H @T—‘“;" T
FLIL '

Lastanschluss an Steuer-
eingang.

Zwischen S-A2 kann eine Last 16 1J8
parallel angeschlossen werden, L\
ohne die Betriebssicherheit des )

5

Relais zu beeintréchtigen.

Abmessungen
CRM-91H | ..
CRM-93H *“  *
o ; ‘ *
NISIN] B
D t
ce

72

920
67.5
75
45

75

158

2
.
Y%

©
)

L Iles [l
m ; | e

w 3 e

155 | 55

ETI
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Funktionen

a) Einschaltverzégerung nach Anlegen der Versorgungsspannung
b) Ausschaltverzégerung nach Anlegen der Versorgungsspannung
¢) Zyklus beginnt mit einer Pause nach Anlegen der Versorgungsspannung
d) Zyklus beginnt mit einem Impuls nach Anlegen der Versorgungsspannung

¢) Ausschaltverzogerung beginnend mit dem Abfallen des Steuerimpulses,
EIN unverzdgert mit Steuerimpuls

f) Ausschaltverzgerung, beginnend mit Steuerimpuls (unabhangig dessen Lange)
g) Ausschaltverzdgerung, beginnend mit dem Abfallen des Steuerimpulses

h) zeitliche Reaktion des Relais mit der Verzogerung t am Anfang des Steuerimpulses
und der Dauer t (gezahlt ab Ende des Steuerimpulses, falls dieser langer st als t)

i) Speicherrelais (Sperrrelais)

j) Pulsgenerator, mit einer Pulsdauer von 0,5s nach der Verzogerung t

Zeithereich

-1s 1-10h
1-10s 0.1-1Tage
0.1 -1 min 1-10 Tage
1-10 min nur EIN

* nur AUS

136

o
Ne

Ne

U

d = feeele foe
S

¢ = Tt
S T

P == t

«Q
No

No

LU
I = [t ¢ s

PULS=0.5

Beschreibung

Technische Daten

Versorgungsklemmen

Versorgungsanzeige

Steuereingang S

grobe Zeiteinstellung

feine Zeiteinstellung

Funktionseinstellung

Ausgangsanzeige - Multifunktions-LED

Signalisierungsbeispiele

Funktion: a u
15-18 = t—|
LED=

Funktion: eU | EG————
s L

15-18 | | =—t—+

LED= | MEENEN]

Ausgangskontakte




Technische Daten

Zeitrelais CRM-2H

Technische Daten

Anzahl der Funktionen
Versorgung

universelle Versorgungsspannung
Verbrauch

Anzeige Versorgungsspannung
Zeitbereich

Zeiteinstellung
Zeitabweichung
Wiederholprazision
Temperaturkoeffizient
Ausgang
Wechselkontakte
Bemessungsstrom
Abschaltleistung

max. Strom (duty factor 10%)
Umschaltspannung

min. Ausschaltvermdgen DC
Ausgangsanzeige
mechanische Lebensdauer
elektrische Lebensdauer
Resetzeit
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Durchschlagspannung
Arbeitsposition
Montage/DIN-Tragschiene
Schutzart
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad
max. Leiterquerschnitt
Abmessungen

Standard

Zeitbereich

0.1-1day

in 1 Teilungseinheit Ausfiihrung

2
A1-A2

12-240V AC/DC (50-60 Hz AC)

AC0,7-3VA/DCO,5-1,7W
griine LED
0.15-100 Tage

Drehschalter und Potentiometer

5% mechanische Einstellung

0,2% Stabilitat des Vorgahewerts

0,01% /°C->20°C

1

16A/ACT

4000VA /AC1,384W /DC
30A/<3s

250V AC1/24VDC

500 mW

rote Multifunktions-LED
3x107

0,7x10°

max. 150 ms
-20..+55°C
-30..+70°C

4KV (Ausgangsversorgung)
beliebig

EN 60715

IP 40 von der Frontabdeckung
I

2

2,5 mm?

90x17,6x64 mm?

EN 61812-1,EN 61010-1

%, 8 oY |
'? R 10 1 K10

10 30 10 k30

[ ) %100 s B 0100
0.1-Tmin 1-10min

<

I

Verbindung

Periode fangt mit Impuls an

| 16 1J8 @O @
A1 i !
=
15 i i
/.
{CIOID}

Funktionen

Periode fangt mit Impuls an

1518 Hlte [ 6]t H |

Beschreibung

Versorgungsanzeige

ETI

Periode fangt mit Pause an

T\m

v

s

1518 2 [t [l
Versorgungsklemmen

Klemme fiir Funktionenauswahl

l

grobe Zeiteinstellung — Impuls

Ausgangsanzeige

feine Zeiteinstellung — Impuls

grobe Zeiteinstellung — Pause

feine Zeiteinstellung — Pause [

n'@y@ = © —
= 15-18 1
N e —
& w1 ol
n

0.1-1h

110
0 4

o, ]
1 @ z
10 20
) !
s B 100

10-100 Tage

Ausgangskontakte

Abmessungen

CRM-2H

90
67.5

@@@@

RETSISIS
\. i
B .
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Technische Daten

Anzahl der Funktionen

Versorgung

universelle Versorgung

Verbrauch

max. Toleranz der Versorgungsspannung
Anzeige Versorgungsspannung
Zeitbereich

Leiteinstellung
Zeitabweichung
Wiederholprazision
Temperaturkoeffizient
Ausgang

Anzahl der Kontakte
Bemessungsstrom
Abschaltleistung

max. Strom (duty factor 10%)
Umschaltspannung

min. Ausschaltvermdgen DC
Ausgangsanzeige
mechanische Lebensdauer
elektrische Lebensdauer
Resetzeit

Steuerung
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Durchschlagspannung
Arbeitsposition

Montage

Schutzart
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad
max. Leiterquerschnitt
Abmessungen

Standard

Zeitbereich

138

0.1-1 Tage

(RM-2T
1
A1-A2
AC/DC12-240V (AC50-60 Hz)
AC0,7-3VA/DCO,5-1,7W
-15% - +10%
griine LED
11:0.15- 100 Tage

Drehschalter und Potentiometer
5%-mechanische Einstellung
0,2%-Stabilitat des Vorgabewerts
0,01%/°Cat 20 °C

2 x Wechsler (AgNi)
16A/AC
4000VA /AC1,384W /DC
30A/<3s
max. 250V AC1/24V DC
500 mW
rote Multifunktions-LED
3x107
0.7x10°
max. 150 ms.

-20...4+55°C
-30...4+70°C
4kv
beliebig
DIN-Tragschiene EN 60715
IP 40 von der Frontabdeckung
Il
2
2.5mm?
90 17,6 X 64 mm
EN 61812-1,EN 61010-1

1-10 Tage

Relais fur Start mit Stern-Dreieck-Schaltung CRM-2T

Technische Daten
Verbindung
Motorstart (A-A) Motorstart
(Motor A * Zusatzversorgung
-
! : : Immm}
: : : LT
—r Y 7 i ;
i : _I i i @
— A el R
' 7 : — g
L NY\ : ! (motor) A
!
Funktionen
Verzogerung EIN Stern-Dreieck
o [ I |
15-18 tl
2528 2
A A
Beschreibung
Versorgungsklemmen
= { - / Ausgangsanzeige -
o Multifunktions-LED
Anzeige Versorgungsspannung ¢
9 vl ——
grobe Zeiteinstellung t1 . }i}i i —
feine Zeiteinstellung t1 D wun ) —
feine Zeiteinstellung t2 ® oot NENN
LX)
"N N Ausgangsklemmen
@9
AN Ausgangsklemmen

3-30Tage

10 - 100 Tage



Technische Daten

Treppenlichtzeitschalter CRM-4

Technische Daten

Funktion
Versorgung

universelle Versorgungsspannung

Verbrauch

max. Toleranz der Versorgungsspannung

Anzeige Versorgungsspannung
Zeitbereich

Leiteinstellung
Zeitabweichung
Wiederholprazision
Temperaturkoeffizient
Rusgang
Wechselkontakte
Bemessungsstrom
Abschaltleistung

max. Strom (duty factor 10%)
Umschaltspannung

min. Ausschaltvermdgen DC
Ausgangsanzeige
mechanische Lebensdauer
elektrische Lebensdauer
Steuerung
Steuerspannung

Verbrauch am Eingang
Verbraucher zwischen S-A2
Glimmlampe
Steueranschliisse
Impulsdauer

Resetzeit
Betriehstemperatur
Lagertemperatur
Durchschlagspannung
Arbeitsposition

Montage

Schutzart
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad

max. Leiterquerschnitt
Abmessungen

Standard

verzogerte Abschaltung
A1-A2

230V AC/50-60 Hz

max. 12VA AC/1.8W
-15%; + 10%

griine LED

0,5-10min
Potentiometer

10% mechanische Einstellung
5% Stabilitét des Vorgabewerts
0,05%/°C->20°C

1

16A/ACT

4000VA / AC1,384W /DC
30A/<3s

250V AC1/24VDC

500 mW

rote LED

3x107

0,7x10°

230V AC

0,53 VAAC

v

v, max. 20 Stiick (bei 1 mA)
A1-S

min. 25 ms/max. unbegrenzt
max. 150ms

-20..4+55°C

-30...470°C

4kV (Versorgung - Ausgang)
beliebig

DIN-Tragschiene EN 60715

IP 40 von der Frontabdeckung
I

2

2,5 mm?

90x17, 6x64 mm

EN 60669-2-3, EN 61010-1

in 1 Teilungseinheit Ausfiihrung

90
67.5

Verbindung

3-polige Verbindung

ETI

250VEACT
16A/4000VA

Beschreibung

Anzeige Versorgungsspannung

K
v

« 453 >

250ACH
16A/4000VA

max.
20mA

Versorgungsklemmen

Steuerkontakt

CRM-4

Ausgangsanzeige

Funktionseinstellung

Zeiteinstellung

Ausgangskontakt

Schalter r AjUTO ‘ ‘70#“ :*ON —
S 1L Em §Im
el e me i m—

Abmessungen

CRM-4 j"L’%
w148y,

oo —,
SISIS] B {)

[ee]

w0
1| e
i oo
: i e
" 155 |
—Pp

45
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Programmmierbarer Treppenlichtzeitschalter CRM-42

Technische Daten

Funktionen

Versorgung

universelle Versorgungsspannung

Verbrauch

max. Toleranz der Versorgungsspannung

Anzeige Versorgungsspannung
Zeitbereich

Zeiteinstellung
Zeitabweichung
Wiederholprazision
Temperaturkoeffizient
Ausgang

Anzahl der Kontakte
Bemessungsstrom
Ausschaltvermdgen

max. Strom (duty factor 10%)
Umschaltspannung

min. Ausschaltvermdgen DC
Ausgangsanzeige
mechanische Lebensdauer
elektrische Lebensdauer
Resetzeit

Steuerung
Steuerspannung
Verbrauch am Eingang
Glimmlampen
Steueranschliisse
Impulsdauer

Resetzeit
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Arbeitsposition

Montage

Schutzart
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad
max. Leiterquerschnitt
Abmessungen

Standard

140

(RM-42

Ausschaltverzogerung als Reaktion auf
das Einschalten des Steuerkontakts

A1-A2
230V AC/ 50-60Hz
max. 12VAAC/1.8W
-15% - +10%
griine LED
0.5-10 min
Potentiometer
5%-mechanische Einstellung
5%-Stabilitat des Vorgabewerts
0,05% /°Cat 20 °C

1, (AgSnOZ), Umschaltpotential A1
16A/ACT
4000 VA /AC1, 384W / DC
30A/ < 3s.
max. 250V ACT/24V DC
500 mW
rote LED
3x107
0.7x10°
max. 150 ms.

230V AC
0.53VAAC
Ja, max. 100 Stiick (bei TmA)
A1-S/A2-S
min 50ms. / max.unbegrenzt
max. 150 ms.
-20..+55°C
-30...4+70°C
beliebig
DIN-Tragschiene EN 60715
IP 40 von der Frontabdeckung
IIl.
2
2.5 mm?
90x 17,6 x 64 mm
EN 60669-2-3, EN 61010-1

Verbindung

3-adrige Verbindung

4-adrige Verbindung

Technische Daten

Funktionen
Funktion EIN
Funktion ON U | — F—
S || | enmmit}
18 [— [MNe—
otelfD | — | —
Funktion AUTO v
s
t 2s. t
L8 T | IC]
rote LED (111
Funktion PROG U R R R S SRR
s 1
t ] 2 l |
18 O] | L 1
rote LED (111
Beschreibung
Versorgungsklemme Steuerklemme S
l'.4: ';.
Anzeige Versorgungsspannung — Ausgangsanzeige
. L - [ SR - A
Funktionseinstellun o
Zefteinsteong . \
8w
Versorgungsklemme P v Ausgangsklemme
S
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Technische Daten

Digitalschaltuhr SHT-1, SHT-1/2, SHT-3 und SHT-3 /2

Technische Daten

Versorgungsklemmen A1-A2 Signalisierung EIN/AUS Wochentag
Versorgungsspannung 12- 240V AC/DC (50 AC- 60 Hz) >‘m RAEAGED '
Verbrauch 0,5-2VAAC/0,4-2W DC Schalterauswahl im Modus || At P’°I191’D7® LRI Ausgangspulssignal
Versorgungsspannung 230V AC/50 - 60 Hz } OF, i . ‘
Verbrauch max. 14VAAC/2W MOdW /HH B B e Winter-/Sommerzeit
max. Toleranz der Versorgungsspannung  -15%; +10% Modus fir mechanische Uschaltung | Eomemebeennd s Balkenanzeige der Tageszeit
Backup-Versorgung v <
Sommer-/Winterzeit automatisch
Ausgang
Anzahl der Kontakte 1x (0 — SHT-1, SHT-3; Beschreibung
2X (0 —> SHT-1/2, SHT-3/2
Bemessungsstrom 16A/AC Versorgungs- Kanal 1 (SHT-1, SHT-3)
Abschaltleistung 4000 VA /ACT, 384 W /DC Kklemme (AT) (16-15-18)
max. Strom (duty factor 10%) 30A/<3s
Umschaltspannung 250V ACT/24VDC
min. Ausschaltvermégen DC 500 mW |
mechanische Lebensdauer >3x107 R
elektrische Lebensdauer (ACT) >0,7x10°
Zeitschaltung Anzeige
Backup-Versorgung 3 Jahre
Prazision max. +/-1s/dat / 23°C
Min. Intervall 1s Steuertasten
Reset
Datenspeicherung min. 10 Jahre
Programmmschaltung I
Programm SHT-1, SHT-1/2 tdglich, wochentlich
Programm SHT-3, SHT-3/2 tdglich, wichentlich, monatlich, jéhrlich L
Datenausgabe LCD-Anzeige Versorgungsklemme (A2) Kanal 2, (SHT-1/2, SHT-3/2)
Andere Informationen (26-25-28)
Betriebstemperatur -20...+55°C
Lagertemperatur -30...+70°C Verbindung
Durchschlagspannung 4kV (Ausgangsversorgung)
Arbeitsposition beliebig O—l
Montage DIN-Tragschiene EN 60715
Schutzart IP20
Uberspannungskategorie 11l
Verschmutzungsgrad 2
max. Leiterquerschnitt (mm?) Massivdrafit max. 2X2.5 oder 1x4,mit Aderendhiilse max. 2x1.5 oder 2.5 Un Un
Abmessungen 90x35, 6x64mm
Standard EN 61812-1,EN 61010-1 ’_\_I
@O00 (@ @9 29 @)

Kontrollelemente

Abmessungen

S>— | SHT-1, SHT-3

S>— | SHT-1/2, SHT-3/2

358

@& E

H——=—""H

Q

2EOS
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Analoger elektromechanischer Zeitschalter APC-D1, APC-DRI1

Technische Daten

universelle Versorgungsspannung

Batterie
einstellbare Zeit
Arbeitsprazision
Programm
Ausgangskontakt
Umschaltvermogen
Verbrauch
Betriebstemperatur
Montage

Schutzart
Uberspannungskategorie
Abmessungen
Standard

Verbindung

APC-DR1
230V AC
v/ (100 Std.)

15 min
+/-15/Tage bei 22°C
tdglich
1xNO
16A125/250V AC1
0,5W
-25..455%C
DIN-Tragschiene EN 60715
1P20
1
90x17,5x 66
EN 60730-2-7

APC-D1
230V AC
x
15 min
+/-1s/Tage bei 22°C
tdglich
1xNO
16A125/250V AC1
0,5W
-10..4+45°C
DIN-Tragschiene EN 60715
1P20
1
90x17,5x 66
EN 60730-2-7

Programmierung

OFF
1 ON
OFF

Multifunktionsrelais SMR-T, SMR-H, SMR-B

Technische Daten

Anzahl der Funktionen
Verbindung

universelle Versorgungsspannung

Verbrauch (Leerlauf/Betrieb)

max. Toleranz der Versorgungsspannung

Zeitbereich
Leiteinstellung mittels
Zeitabweichung
Wiederholprazision
Temperaturkoeffizient
Ausgang

Arbeitslast

induktive Last
Steuerung

Spannung

Strom

Impulsdauer
Betriebstemperatur
Arbeitsposition
Montage

Schutzart
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad
Sicherung

Ausgénge

Glimmlampen im Taster (Stiick)

Abmessungen
Standard

142

SMR-T
9

3-adrig ohne Nullleiter

0,8/3VA

0,1s-10Tage

SMR-H
9
4-adrig mit Nullleiter
230V AC/50-60 Hz
0,8/3VA
- 15%; + 10%
0,1s-10Tage

via Drehschalter und Potentiometer  via Drehschalter und Potentiometer

10% mechanische Einstellung
2% Stabilitét des Vorgabewerts
0,1%, °C bei 20 °C

10-160 VA
10-100 VA

F1A/250V

10% mechanische Einstellung
2% Stabilitét des Vorgabewerts
0,19%, °C bei 20 °C

x triac

0-200 VA
0-100 VA

230VAC
3mA
min. 50 ms/ max. unbegrenzt
0..+50°C
beliebig
frei durch Anschlussdrahte
IP 30 von der Frontabdeckung
1l
2
F1A/250V

3 x (Y-Draht 0,75 mm?, Lange 90 mm

max. 10
48,5x48,5x 13 mm
EN61010-1

Abmessungen
- 66
i
g
L
SMR-B
10

4-adrig mit Nullleiter

3VA

X
X
1xNO (AgSn02)
16A 125/250V AC1
8A 250V AC (cos fi > 0,4)

F1,6 A/250V

Technische Daten

90



Technische Daten

Funktion

Funktion a - zeitliche Reaktion des Relais ohne Verzogerung
Abzéhlen eingeleitet mit Steuerimpuls. Mit jedem weiteren

>
Druck (max. 5x) wird die Zeit verdoppelt. Mit langem Druck V]

>2s schaltet sich der Ausgang aus.

Funktion b - zeitliche Reaktion des Relais ohne Verzogerung

S
Abzéhlen beginnt am Ende des Steuerimpulses. V|

Funktion ¢ - zeitliche Reaktion des Relais mit Verzogerung
Abzéhlen und Umschaltung beginnt am Ende des
Steuerimpulses.

Funktion d - Zeitintervall
Zeitintervall, eingeleitet mit dem Impuls mit Dauer t.

Funktion e - zeitliche Reaktion

Zeitliche Reaktion des Relais mit Verzogerung t am
Anfang des Steuerimpulses und Dauer t, gezahlt ab
Ende des Steuerimpulses.

Zeitbereich

|< |«

s
v

Funktion f - verzogerte zeitliche Reaktion

ETI

Verzdgerung der zeitlichen Reaktion am Beginn des
Steuerimpulses mit Dauer t.

Funktion g - Impulsrelais

Wird durch Steuerimpuls eingeschaltet, durch emeuten
Steuerimpuls ausgeschaltet. Die Lange des Steuerimpulses spielt
keine Rolle. Es ist mdglich, die Reaktionsverzégerung mit einem
Potentiometer einzustellen um einen Tastenriickprall zu verhindern.

Funktion h - Impulsrelais mit Verzogerung

il
F

3

Zeitliche Reaktion des Relais am Anfang jedes Steuerimpuls-
es mit Dauer t bzw. Intervall zwischen zwei aufeinander-
folgenden Steuerimpulsen.

Funktion i - Zeitintervall
Zeitintervall, eingeleitet mit der Ver-
z6gerung mit Dauer t.

Funktion j* - Zeitintervall
Verzdgerte Reaktion mit Dauer t, die mit dem

nachsten Steuerimpuls endet.

*gilt nur fiir SMR-B

[<]*
=

-,

-

=]

il
E
-

0.1-1min 1-10 min
1-10Tage nur EIN nur AUS
Verbindung SMR-B, SMR-H, SMR-T
E n
AC 230V
16 fo Beispiel fur Anschluss
éB /o'ﬁg ® ‘{0 69 o {7 ® SMR-H Funktionen
S
\"
VoL VoL VoL N VoL N E7 ersetzt 4 Kreuzschalter
SMR-B
SMR-T SMR-T SMR-H SMR-H e @
Steuerung der Beleuch-
;ﬁgfr?\z/:,t‘?hiﬁ? & Ventilatorsteuerung in typische Verbindung fir Ventilatorsteuerungin -~ Fingang fiir externe tung n luren
fiir Leuchte Abhaﬂglgkelt SMR-H - Zeitschalter fiir Abhang|gke|[ S‘[euergpannung
vom Licht Leuchte vom Licht 5-250V AC/DC
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Technische Daten
Beschreibung
SMR-T, H SMR-B
austauschbare galvanisch getrennter Steuereingang 5-250VAC/DC
/ Sicherun
Ausgangsanzeige 4 / ! \m
i, o itei R o - Funktionseinstellung
qrobe Zeiteinstellung_ grobe Zeiteinstellung SIREERY - & 3
l - . Tlh‘;i‘; FL’!
feine Zeiteinstellung - feine Zeiteinstellung .
Funktionseinstellung Ausgangsanzeige .
7N S LgSan

>

iy Ausgang Ausgang N Nullleiter

Neutralleiter (nur bei SMR-H)

Phasenleiter

N
Schalter (Taster) é
N
@
C

Phasenleiter
Schalter

Abmessungen

SMR-T, SMR-H SMRB

#

\’3’7/ 2

>

49 133 49 21

144



Technische Daten

Dimmschalter SMR-S, SMR-U

Technische Daten

ETI

SMR-S SMR-U Funktionen

Verbindung 4-adrig ohne Nullleiter 4-adrig mit Nullleiter
universelle Versorgungsspannung AC230V/50-60 Hz
Verbrauch (Stand by/Betrieb) max. 3VA Spannung - .
max. Toleranz der Versorgungsspannung -15%; + 10% Beleuch- |1 t ) i
Ausgang tungsniveay | |
Arbeitslast 10-300 VA 500 VA*

Steuerkon-
kapazitive Last 10-150VA 500 VA* takt g s 0
induktive Last X 500 VA*
Steuerung KA kurzer Tastendruck (<0,5 s) schaltet das Licht ein,
Steuerspannung AC230V ein weiterer wieder ab. Langeres Driicken (> 0,5s)

bewirkt eine allméhliche Regulierung der Lichtintensitét
stiom 3mA min.-max.-min., bis die Taste losgelassen wird. Nach dem
Impulsdauer min. 50 ms/ max. unbegrenzt Loslassen des Tasters wird die Intensitiit gespeichert und
Betriebstemperatur 0..+50°C bei erneutem Finschalten wieder abgerufen. Die Intensitat
Arbeitsposition beliebig kann durch einen weiteren langen Tastendruck wieder
Montage frei durch Anschlussdrihte gedndert werden. Auch nach Abschalten des Relais bleibt
Schutzart IP30 von der Frontabdeckung der eingestellte Wert gespeichert.
Uberspannungskategorie 1l
Verschmutzungsgrad 2
Sicherung F1.6A/ 250V X
Ausgang Massivdraht 0,75 mm?, Lange 90 mm
Glimmlampen max. 10 Stiick
Abmessungen 49x49x13 mm
Standard EN 60669-2-1, EN 61010-1

*Bei Last iiber 300VA wird zusétzliche Kiihlung bendtigt. Beachten Sie die technischen Daten und die Bedienungsanleitung.

WARNUNG: induktive und kapazitive Lasten diirfen nicht gleichzeitig angeschlossen sein.
Darf nicht fiir Fluoreszenzlampen und Energiesparlampen verwendet werden!

Verbindung SMR-S, SMR-U

N

L

®

o o o
V L s
SMR-S R L

typische Verbindung fiir SMR-S -
Dimmschalter

<
-
ne
ze

g |
SMR-U RLC

typische Verbindung fiir SMR-U -
Dimmschalter

Anzeige

Abmessungen
SMR-S, SMR-U
133
> N i
o =N A
4 =
. + =
<+ =
N 4
49 L1126
Beschreibung SMR-S

austauschbare

Taster

Sicherung

w

Phasenleiter
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Technische Daten

Spannung

Leitverzogerung
Lichtverhéltnisse

Anzahl und Typ der Kontakte
Bemessungsstrom fiir Kontakt
Montage

Standard

Spannungsversorgung

max. Belastungsstrom (AC-1)
Einschaltschwelle
Ausschaltschwelle

Zeitverzogerung des Schalters EIN oder AUS

Einstellbereich

Dammerungsschalter in IP65 ETS-16b

ETS-16b
230 VAC
a20s
2-50 Lx
1NO-NO
16A/AC1
auf ebenen Flachen
EN 61812-1, EN 50081, EN
61000
180 - 240V AC 50Hz
16A
10 lux
20 lux
ca20s
cca2-200 lux
-40°C... +50°C
1P65

Arbeitstemperatur
Schutzart
Abmessungen
A (r
£
[+%] A
©
£
=
<
™
Yy v A

4mm

146

48mm

59mm

Technische Daten
Verbindung
N
Ll
IP 65
blau ON
braun OL  ETS-16b
schwarz O Wy

Einstellung

G
'0\?:;@\&\\ 20

C \ $#
100
rote Diode 5 200 Lux

29mm
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Technische Daten

Speicher- und Sperrrelais MR-41, MR-42

Technische Daten Verbindung
MR-41 MR-42 MR-41 Un
Anzahl der Funktionen 1 2 T_b|- T
A20 ,@, L e
Versorgung A1-A2 @6 ®
universelle Versorgungsspannung UNI 12-240V AC/DC (50-60 Hz AC) |
Verbrauch UNI ACO,17-3VA/DC0,5-1,2W AC0,17-12VA/DCO,11-1,9W
universelle Versorgungsspannung 230V AC/50-60 Hz i
Verbrauch bei 230V ACmax.12VA/DC1,2W ACmax.12VA/DC1,9W }
Anzeige Versorgungsspannung griine LED :L® ® :
Ausgang T
-15%: 0,
max. Toleranz der Versorgungsspannung 15%; + 10% MR-42 o
Anzahl der Kontakte 1xC0 %0 T—bl_ T
Bemessungsstrom 16A/ACT 216A/ACT @9 19
. 12182224 (@)@ @)
Abschaltleistung 4000 VA /ACT, 384 W /DC 4000 VA / ACT, 2x384 W/ DC L\ ] L\ [ |
B W 3 | —
max. Strom 30A/<3s 30A/<3s @0®
Umschaltspannung 250V ACT/24VDC 250V AC1/24VDC LU ,@ ;
: Q!
min. Ausschaltvermdgen DC 500 mW 500 mW @@ @)
Ausgangsanzeige rote LED rote LED | [ ol
mechanische Lebensdauer 3x107 (QIID)
elektrische Lebensdauer 0,7x10°
Steuerung
Spannung 12-240V AC/DC
Verbrauch am Eingang AC0,025-0,2 VA / DCO,1-0,7 W (UNI) , AC0,53 VA (AC 230V) Abmessungen
Verbraucher zwischen A2 ON/OFF v MR R
-41 : 6 -42 : 6
Glimmiampen x (UNI), v -max. 4 Stiick bei TmA (AC 230V) 0y ey
Steueranschlilsse A10N/OFF PRILIN DECLEN
Steuerkabelkapazitat: g | ! ' R : : 4
-keine Glimmlampen angeschlossen 12 nF (UNI), 12nF (230V) NSNS, +m ‘ SSRIN * ©
. ), Gli di i rden/N i Jimml; di BV S AT S
-Glimmlampen angeschlossen o OnF (230V), . 45k, (15t mA) o SoF (2301), . St (151 mA) © * NS
Impulsdauer min. 25 ms/ max. unbegrenzt | | [ &« || 1
Betriebstemperatur -20...4+55°C
Lagertemperatur -30...+70°C - - o -
Durchschlagspannung 4KV (Versorgung - Ausgang) 35 00 N 35 ROJO) M
Arbeitsposition beliebig @ @
~ o .
Montage DIN-Tragschiene EN 60715 21
?ch utzart IP 40 von der Frontabdeckung SISTS
Uberspannungskategorie I A S R 2
Verschmutzungsgrad 2 S R SIS
) 2 bl | 2N
max. Leiterquerschnitt 2,5mm? x ¥
Abmessungen 90x17, 6x64 mm
Standard EN 60669-2-2, EN 61010-1
in 1 Teilungseinheit Ausfiihrung Funktion
e 90 > MR-41
“ 3;2 N } A1-A2 | I .
2
: Lo : owvorfl [N 1. O .0 OO
7 O O I R T I
I WRea2
«©
s Ataz | N
| T oworR M MM 0 [0
1l <} [Cfe o o s TN
) 3] B B2 124 il
e ; e
R B o 1114 1
155 155 S & im "
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Dimmer / Treppenhausautomat DIM-2

Technische Daten

Versorgung

universelle Versorgungsspannung
Verbrauch

max. Toleranz der Versorgungsspannung
Anzeige Versorgungsspannung
Zeiteinstellung durch
Zeitabweichung
Wiederholprazision
Temperaturkoeffizient
Steuerung T1
Anschlussklemmen
Spannung

Leistung des Steuereingangs
Impulsdauer

Glimmlampen

Steuerung T2
Anschlussklemmen
Spannung

Elektrizitat am Kontrolleingang
Impulsdauer

Glimmlampen

Ausgang

Bemessungsstrom
Arbeitslast

induktive Last
Betriehstemperatur
Lagertemperatur
Arbeitsposition

Montage

Schutzart
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad

max. Leiterquerschnitt (mm?)
Abmessungen

Standard

Abmessungen

DIM-2 176

14.8

'/‘ I
2N
; I

A1-A2
230V AC(50 Hz)
max. 5VA
- 15%; +10%
griine LED
Potentiometer
10% mechanische Einstellung
5% Stabilitét des Vorgabewerts
0,01%/°C/20°C

T-A1
230VAC
max. 1,5VA
min. 100 ms / max. unbegrenzt
v/, max. 5 Stiick (bei 1 mA)

T2-A1
230VAC
max. 0,1VA
min. 100 ms / max. unbegrenzt
nein
ohne Kontakt - Triac
2A
10-500 VA
10-250VA
-20...+55°C
-30...+70°C
beliehig
DIN-Tragschiene EN 60715
IP 40 von der Frontabdeckung
I
2
2,5mm?
90x17,6x64 mm
EN 60669-2-1, EN 61010-1

Verbindung

T +Fr

max. 5 m

[ L

Funktion

Steuerung iiber Eingang T1 (Taster)

3

T o o

Steuerung iiber Eingang T2 (Schalter)

o
t1 3
—
| D ° 5o
Beschreibung
Versorgungsklemme A1

Technische Daten

Die Zyklusanlaufzeit wird durch Driicken
der Taste aktiviert. Durch Driicken der
Taste wahrend dem Zyklus kann die
Zykluszeit verldngert werden.

Legende
£&  Ausgang/Helligkeit: 10-100%
t1 Anlaufzeit: 10-40's
2 Einschaltdauer: 0s-20min
3 Dimmungszeit: 1-40s
T1/T2  Steuereingang

Der Zyklus wird durch Betétigen des Schalters
gestartet und unterbricht bei der max.
eingestellten Helligkeitsstufe. Nach dem Aus-
schalten ist der Schaltzyklus abgeschlossen.

Ausgang

Steuerausgany fiir Taster

= ;“P/
Anzeige Versorgungsspannung °::=° o Ausgangsanzeige
Beleuchtungseinstellung Sl
t1 - Einstellung der Beleuchtungszeit i wi
t2 -Einstellung des Zeitbereichs | .*i\
13 - Einstellung der Dimmungszeit =il

Versorqungsklemme A2

in 1 Teilungseinheit Ausfiihrung

90
67.5
8.7

EPYY

47‘5.5‘64

f
()
g
Y

148

45

Steuereingang fiir Taster

@

w

:

j = |C|=
] ™

w0 w0

: :




Technische Daten

Dimmer DIM-14

Technische Daten

Versorgung

universelle Versorgungsspannung
Verbrauch

max. Toleranz der Veersorgungsspannung
Anzeige Versorgungsspannung
Anzeigeausgang
Steuerung
Anschlussklemmen
Steuerspannung

Leistung des Steuereingangs
Impulsdauer

Glimmlampen

Ausgang

Bemessungsstrom
Arbeitslast

induktive Last

kapazitive Last
Ausgangsanzeige
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Arbeitsposition

Montage

Schutzart
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad

max. Leiterquerschnitt
Abmessungen

Standard

DIM-14
A1-A2
230V AC(50 Hz)
13W
-15%; + 10%
griine LED
6VA

T1-A1
230V AC
0,3-0,6VAAC
min. 80 ms / max. unbegrenzt
ja, max. 5 Stiick (bei 1 mA)
2 x MOSFET
2A
500 VA*
500 VA*
500 VA*
rote LED
-20..4+35°C
-20...4+60 °C
beliebig
DIN-Tragschiene EN 60715
IP 40 von der Frontabdeckung
I
2
2,5mm?
90x17,6x64 mm
EN 60669-2-1, EN 61010-1

*Bei Last iiber 300VA wird zusétzliche Kiihlung benétigt.

Montagehinweis: Fiir eine bessere Kiihlung sollte ein minimaler Abstand von einer

halben TE (9mm) eingehalten werden.

Hinweis zu DIM-14: induktive und kapazitive Lasten diirfen nicht gleichzeitig

angeschlossen werden..

Verbindung

Funktionen

Versorgung A1-A2

%teuereingang

Beschreibung

ETI

m

BT

max. 5 mA
Glimmlampe

Versorgungsklemme N

Versorgungsklemme L

Steuerklemme

* Ausgangsklemme

28
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Technische Daten

Dimmer fur LED-Leuchten und dimmbare Energiesparlampen DIM-15 und SMR-M

Verbindung

Technische Daten

universelle Versorgungsspannung
max. Toleranz der Versorgungsspan.
Scheinleistung
Leistungsverlust

Anzeige Versorgungsspannung
Steuerung

Steuerklemmen / Steuerkabel
Steuerspannung

Leistung des Steuereingangs
Impulsdauer

Glimmlampen

max. Glimmlampenzahl
am Steuereingang

DIM-15 SMR-M
230V AC/ 50-60 Hz

-15%; +10%

max. 1.5VA

max. 0.7W

griine LED

L-S
230V AC
AC0.3-0.6 VA
min. 80 ms / unbegrenzt
v

230V - max. 15Stiick
(gemessen mit Glimmlampe

230V - max. 10Stiick
(gemessen mit Glimmlampe

0.68mA/230VAC) 0.68mA/230VAC)
Ausgang
ohne Kontakt 2 x MOSFET
Last* 300W (at cos fi=1) 160W (at cos fi=1)
Ausgangszustandsanzeige rote LED X
Weitere Daten
Betriebstemperatur -20...+35°C
Lagertemperatur -20... +60°C
Arbeitsposition beliebig
Montage DIN-Tragschiene EN 60715 frei an Anschlussdrahte
Schutzart IP40 von der Frontahdeckung / 1P30
IP10 Anschliisse
Uberspannungskategorie 1l
Verschmutzungskategorie 2
Anschliisse (mm?) Massivdraht max. 2x2.5; mit X
Kabelhiilse 1x1.5
Abmessungen 90x 17.6 x 64 mm 49x49x21 mm
Gewicht 574 38¢
Standard EN 60669-2-1, EN 61010-1

*Aufgrund der groBen Anzahl unterschiedlicher Lichtquellen, héngt die max. Belastung von der Kon-
struktion und dem Leistungsfaktor cos ¢ der dimmbaren LED- und Energiesparlampen ab. Der Leistungs-

faktor cos ¢ liegt bei dimmbaren LED-

und Energiesparlampen zwischen 0,95 und 0,4. Grober Wert der

max. Belastung wird wie folgt berechnet:: max. zuldssige Belastung des Dimmers multipliziert mit dem
Leistungsfaktor der angeschlossenen Leuchte.

SMR-M

150

Einstellung der Lampenart

Energiesparlampen mit Dimmfunktion

B e

T25A
empfohlene Sicherung

®

T16A
empfohlene Sicherung

vV L NS

LED-Lampe

®)

7
= P+



Technische Daten

Funktionen und Steuerung

Versorgungsspannung Un

T
V&

>0.55 <055 <0.5s

>0.55 <0.55

min

Va=
min %%

Tty
E
E

Beschreibung

Versorgungsspannung L

Ausgangsspannungsanzeige!

Ausgang

Ausgangsanzeige

w@ @ e
Auswahl der Lampenart
p ®;
Einstellung der min. Leuchtstarke
)
Spannungsversorgung N Steuereingang
2=\

Einstellung der min.
Leuchtstérke

Anzeige der
Versorgungsspannung

Schalter (Taster)

Neutralleiter

Auswahl der Lampenart

Ausgang

Phasenleiter

ETI

Steuerung::

- kurz driicken (<0.5s) um die Lampe ein- bzw. auszuschalten

- lange gedriickt halten (>0.5s) um die Leuchtstérke kontinuierlich zu
verdndern

- Die Einstellung der minimalen Leuchtstdrke ist nur durch einen langen Tasten-
druck wéhrend der Reduzierung der Leuchtstérke maglich.

Min. Einstellung der Leuchtstarke:

LED-Lampen:

- bei ausgeschalteter Lampe kurz gedriickt (<0.5s) halten, um die vorherige
Leuchtstarke einzustellen

Energiesparlampen:

- bei ausgeschaltetem Licht wird durch einen kurzen Druck die max.
Beleuchtungsintensitat eingeschaltet (Start der energiesparenden
Leuchtstofflampe) und diese wird danach auf den voreingestellten Wert
gedrosselt.

Zusatzliche Informationen

- es kdnnen nur LED-Lampen mit Kondensator angesteuert werden

- bei max. Last wird der LC-Filter beriicksichtigt

- Energiesparlampen, die nicht mit “dimmbar” gekennzeichnet sind, knnen
nicht gedimmt werden

- falsche Auswahl der Lichtquelle beeinflusst nur die Dimmfunktion -
Dimmer und Lasten werden nicht beschadigt

151

EVE - ETIREL



EVE - ETIREL

ETI

Déammerungsschalter SOU-1 + Sensor

152

Technische Daten
Versorgung
Versorgungsspannung
Verbrauch 230 AC

max. Toleranz der Veersorgungsspannung
Anzeige Versorgungsspannung
Zeitbereich
Ieitbereichseinstellung
Messbereich 1)
Messbereich 2)

Ausgang

Anzahl der Kontakte
Bemessungsstrom
Ausschaltvermdgen

max. Strom (duty factor 10%)
Umschaltspannung

min. Ausschaltvermdgen DC
Ausgangsanzeige
mechanische Lebensdauer
elektrische Lebensdauer
Steuerung

Spannung

Verbrauch am Eingang
Verbraucher zwischen S-A2
Glimmlampen
Anschlussklemmen
Impulsdauer

Resetzeit
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Durchschlagspannung
Arbeitsposition

Montage

Schutzart

Lange des Sensorleiters
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad

max. Leiterquerschnitt
Abmessungen

Standard

A1-A2
230V AC(50-60 Hz)
max. 12VAAC/1,8W
- 15%; + 10%
griine LED
0-2 min
Potentiometer
1-100 Lx
100-50000 Lx

1xCO
16/AC1
4000 VA/AC1, 384 W/DC
30A/<35s
250V AC1/24V DC

500 mW

rote LED

3x107

0,7x10°

230V AC
0,8-530 mVA
ja
ja, max. 4 Stiick (bei 1 ms)
A1-S
min. 25 ms/ max. unbegrenzt
150 ms
-20...4+55°C
-30...+70°C
4KV (Versorgung - Ausgang)
beliebig
DIN-Tragschiene EN 60715
1P 40 von der Frontabdeckung
max. 50 m (Standardleiter)
I
2
2,5 mm?
90x17, 6x64 mm
EN 60255-6, EN 61010-1

Technische Daten

Verbindung

A1 16 18
S A2 15
Funktion
Beschreibung zu DIP-
Umgebun?sli(_h\; Lx ﬁ C a Schalter
infensitat D|P 1 ON
LEVEL | hiysteresis El 100 - 50000 Lx
[ ]1-1001x
AT-A2
TEST ON|__ I op2 N
s u [Cm] 1eston
5-16] NNt HN NN [®] normAL
Abmessungen
Sensor fiir SOU-1 SOU-1 PERIZMN
21.8 : :
- - e 148
K N o ¥
2 g ; 1. ¥
1 v (SISI) ﬁﬁ;’
A ~ ! -
R “\
'y A
o) Y. 5.0
(s v |
23 ® A
Y

90
67.5
45

»le
P>

0| e o e

21
87 6152 61 94

20.8

*
%
g
%,




ETI

Technische Daten
Beschreibung
Versorgungsklemmen
Klemme am m Klemmen fiir Sensor
Verriegelungseingang '
OOO
Anzeige der
Versorgung ~ L, ~~{SQu-1 Ausgangsanzeige

Einstellung des

Beleuchtungsniveaus

Feineinstellung des |

Schalter fiir Testfunktion

Beleuchtungsniveaus

in 1 Teilungseinheit Ausfiihrung

90

Verzégerungseinstellung

min max
DELAY
0 2miny

Ausgangskontakte

67.5

-k

.Y

©

©

[ Il ey ||«

o f e

0 e

155 ””” 15.5 ”””
<« p “«—p
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Technische Daten

Dammerungsschalter mit digitalem Zeitschalter SOU-2 + Sensor

EVE - ETIREL

Technische Daten Verbindung

Sou-2
Versorgung A1-A2 AN
Versorgungsspannung 230V AC (50-60Hz)
Verbrauch max. 3,5VA
max. Toleranz der Versorgungsspannung -15% ; +10% ‘g
Nebenversorgung v
Sommer-/Winterzeit automatisch Tg—T 1.
Ausgang T1
Anzahl der Kontakte 1 Wechsler (AgNi) P
Bemessungsstrom 8A/ACT "2
Ausschaltvermdogen 2500 VA / AC1, 240W / DC
Umschaltspannung max. 250V AC1/24V DC
min. Ausschaltvermdgen DC 500 mW
mechanische Lebensdauer 1x107
elektrische Lebensdauer 1x10°
Zeitschaltung
Pufferversorgung 3 Jahre
Prézision max. +/- 15, Tage (23°C) Bonoliciamente
kleinster Intervall Tmin
Datenspeicherung min. 10 Jahre
:/::ir;::::(?schaltung 150000 Schalterauswahl im Modus s A Wochentag
Anzahl Programmstellen 100 I Ausgangspulssignal
Programm téglich, wochentlich Ieitanzeige 12/24
Datenausgabe LCD-Anzeige Anzeige EIN/AUS Winter-/Sommerzeit
Steuerung Modus fiir Zufallsauswahl Balkenanzeige der Tageszeit
Betriebstemperatur -20...+55°C Modus fiir mechanische
Lagertemperatur -30...4+70°C Umschaltung
Durchschlagspannung 4KV (Versorgung - Ausgang)
Arbeitsposition beliebig
Montage DIN-Tragschiene EN 60715
Schutzart IP 20 von der Frontabdeckung
UIberspannungskategorie 1 Beschreibung
Verschmutzungsgrad 2
max. Leiterquerschnitt 2.5 mm? externer S en sor
Abmessungen 90x 35,6 x 64 mm
Standard EN61812-1,EN 61010-1, EN Versorgungsklemme

60255-6 (A1), (A2) & ; = £ l =
M\ M\ ) ny - i
——————l,
i ju)
Anzeige - ° = ;ﬁ
_ f| 2R
" 9.0 Steuertasten
Reset :
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Technische Daten

Zeitschalter ASTROCLOCK-2

Technische Daten
Bemessungsspannung
Toleranz

Anzahl der Ausgangskontakte

Bemessungsstrom/Schaltspannung

max. empfohlene Last (N.A)
Energieverbrauch

Anzeige

Genauigkeit

Temperatureinfluss auf die Genauigkeit

Gangreserve

Softwareklasse und Struktur
Speicherplatze
Betriebsarten

astronomische Einstellungen
Betriebstemperatur

Transport- und Lagertemperatur
Verschmutzungsgrad

Schutzart
Uberspannungskategorie

transiente Impulsspannung
Abdeckung Bedienfeld
Anschluss

Batterie
Groe

230V~ /50-60Hz
+10%
2
2x16A/ 250V~

siehe elektrisches Schaltbild und Parameter

16VA(1,3W)
hintergrundbeleuchtete LCD-Anzeige
+ 15/Tag bei 23 °C
+0.155/°C/24h

4 Jahre (ohne Netzversorgung),
48 Std. (ohne Batterie und
Netzanschluss)

Klasse A
40
Sonnenaufgang, Sonnenuntergang,

eingestelte Zeit: Ein/Aus, Reduzierung

taglich
-10°C... +45°C
-20°C... +60°C
2
IP 20 (EN60529)
Klasse Il bei korrekter Montage

2.5kv
plombierbar

mit Schraubklemme filr Leiter mit
max. 4mm?

(R2032-3V-220 mAh
2 DIN-TE (35 mm)

elektrisches Schaltbild und Parameter

Glihlampen Fluoreszenzlampen | LV Halogenlampen (12VAQ) | Halogenlampen (230VAC)
: - A oD
3000 W 1200 VA 2000 VA 3000 W
Energiesparlampen Energiesparlampen LED
= = D
600 VA 400 VA 90 VA
Abmessungen
65 35
60
0 i L
©
@
. LT

ETI
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Technische Daten

auf dem Gerdt angezeigte
Bemessungsspannung und Frequenz

Abschaltleistung
Eigenverbrauch
Kontakt
Anzeige
Genauigkeit

Temperatureinfluss auf die
Genauigkeit

Digitaler Zeitschalter ETICLOCK-R1

ETICLOCK-R1
(230V~ 50-60Hz)

p1x16 (10) A/ 250V AC
16 VA (1.3 W) max.
AgSn02 geschaltet
LCD
+15/Tag bei 23 °C
+0.155/°C/24h

Gangreserve 4 Jahre (mit Batterie aber ohne
Netzanschluss)
48 Std. (ohne Batterie und
Netzanschluss)
Speicherplatze 40
Anzahl der Kanéle 1
Betriebsarten ON/OFF, PULSE (1...59 sec.) &
CYCLES(1...59 sec./ 1 min ... 23h,
59 min)
Betriebstemperatur -10°C... +45°C
Transport- und -20°C... +60°C
Lagertemperatur
Verschmutzungsgrad 2
Schutzart 1P 20 (EN60529)
Schutzklasse Klasse |1 bei korrekter Montage
Transiente Impulsspannung 2.5kV
Temperatur fiir Fallhdrtepriifung +80°C(21.2.5)
Abdeckung Bedienfeld plombierbar
Anschluss mit Schraubklemme fiir Leiter mit
max 4mm’
Batterie (R2032-3V-220 mAh
GroRe 2x DIN mod. (35 mm)
Abmessungen
65 35
60 ‘
oddo

0
LI

0
] Slelele)

156

Anschluss
L °
N
Kontrollelemente
2 [l 16
BN 0 3 6 9 12 15 18 21 24 ﬁ
Sj €1 000M00MO0000000M0000ma0 ﬁ
4
N
5 [ e ) 2
s N-HHEHEH
20
7 e W
C1| U
VA cllv
11
8/ 4 10

Load

1. Zeitskala
2. Zeitpldne
3. Textzeile

Technische Daten

4. Symbol fiir niedrigen Batteriestand

5. Stunde / Datum

6. C1 Handbetrieb (blinkend) /

(1 permanenter Handbetrieb (fix)
7. Relaisstatussymbol C1

8. scrollen Sie nach unten / C1 Handbetrieb

9. nach oben
10. Option abbrechen / zuriick

11. Option akzeptieren / Menii aufrufen / Gerdt ohne Strom

einschalten
12.12h/24h
13. Wochentage

(70

maximal empfohlene Last

last  Beeichnung  maxlast
Glihlampe ® 3000W
Fluoreszenzlampe 1 1200VA

LV Halogenlampe (12V) é 2000 VA
Halogenlampe (230V) Q0 3000W
Energiesparlampen | =) 600 VA
Energiesparlampen QIE 400VA

LED LED 90VA



Technische Daten

Digitales Zeitrelais EDIGI-R2

Technische Daten

Versorgungsspannung

Frequenz

Schutzart

Ausgangstyp

potentialfreies NO-Kontakt

Wechselkontaktrelais Nulldurchgang
NC-Kontakt

Art der Aktion, Trennung und Einheit
Anschluss

austauschbare Pufferbatterie
Gangreserve bei Stromausfall

Bemessungsimpulsspannung
Softwareklasse
Betriebsgenauigkeit

Verbrauch / Standby-Verbrauch

Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad
Installation
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
CE-Kennzeichnungsverordnung
im Gerat verfiighare Sprachen

Anschluss

Dammerungssonde

E 1@"@

2345
EN

Einkanal-Mod.

678 910
000®

230V~

A\

EDIGI-R2
230V ca. +/-10%
50 Hz
1P20

16(10)A / 250V~
16(2)A / 250V~
1BS U/ elektronisch
1...6mm?
3V Lithium Code CR2032

ca. 6 Jahre nach dem ersten
Start, sichergestellt durch die
Lithiumbatterie (austauschbar)

4KV
A
+/-15ek. /Tag bei 25 ° C

8 VA Einkanal /
6 VA Zweikanal

I
normal
DIN-Schiene
-20°C...+55°C
-30°C...+60 °C
LVD/EMC EN60730-2-7
ENG,DE, HRV/SRP/BOS

Maximale Lénge der Kabel zum Anschluss
der Dimmerungssonde: 50m

Fiir Informationen in Bezug auf die
technischen Merkmale und die
Montage der externen
Dammerungssonde wird auf die
entsprechende Bedienungsanleitung

verwiesen.

Dammerungssonde

Die elektrischen Anschliisse dilrfen erst
nach Trennung der 230V-Stromversorgung
vorgenommenwerden.

230V~

Abmessungen

-+

90

PP

(m]mlmlml@)
{m—

%
110/0G0)

ETI

105,5

35 EDIGI-R2

60 EDIGI-SN

Kontrollelemente
ANZEIGE

o Feld Kanal 1 (Status von Relais 1)

e Feld Kanal 2 (Status von Relais 2) nur fiir Zweikanal-Modell

e Anzeige Datum / Texte fiir Navigation oder Programmierung

o Anzeige Stunden und Minuten / Meniifunktionen / Parameterwerte
© Navigationspfeile (Meni oder folgendes Unterment)

© symbol ACHTUNG!

@ symbol Uriaub (Aussetzung der laufenden Programme)

o Symbol fiir die programmierte Wartung der verbundenen Last
© symbol “Tastensperre”

@ Symbol Sommerzeit *:‘: (Einstellung Sommerbetrieb) und/oder
 und/oder ¢ fiir Programme Astro und Lux

@ symbol interzeit £F (Einstellung Winterbetren)

@ Feld Wochentag

@ Anzeige Zeitprogramme eingestellt (TIME)

@ Anzeige Dammerungsprogramme eingestellt (LUX)

@ Anzeige astronomische Programme eingestellt (ASTRO)

TASTEN

MENY N A

-

o Offnen / SchiieBen der Menis / Untermenils

e Liste nach oben durchblattern/ Wert verringern

e Liste nach unten durchbléttern/ Wert steigern

0 Einstellung bestatigen / Programm kopieren

@ Reset (e vorgenommenen Einstellungen werden nicht glosch - Abs.1.6.3)

Hinweis: weitere spezielle Tastenfunktionen sind in den entsprechenden Absétzen beschrieben.

3,0V Lithium-
batterie, Code
(R2032

maximal empfohlene Last

Gliihlampe

Fluoreszenzlampe
Halogenlampe (230V)

Energiesparlampen

® 3000W

1 1100W
3000W
W+ 23W

=

(max. 23 lamp.)

LED-Beleuchtung: maximaler Einschaltstrom 80A / 20ms
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Technische Daten
Relais zur Stromuberwachung PRI-51

Technische Daten

PRI-51
Versorgungskreis
Versorgung A1-A2
universelle Versorgung 24-240V AC/ 24V DC (50-60 Hz AC)
Verbrauch max. 1,5 VA
max. Toleranz der Versorgungsspannung -15% - +10%
gemessener Stromkreis
Last zwischen B1-B2
Strombereiche PRIS1/1 PRI5S1/2 PRI5S1/5 PRIS1/8  PRI51/16

ACO.1-  AC0.2- ACOS5- AC08-  ACT6-
1A 2A 5A 8A 16A
Einschaltiiberlast <1ms 100A
max. Strom 1A 2A 5A 8A 16A
Leiteinstellung Potentiometer
Zeitbereich 0.55-105s
Prézision der Einstellung - mechanisch 5%
Zeitabweichung <1%
Randtoleranzwerte 5%
Temperaturkoeffizient <0.1%/°C
Hysteresenprazision 5%
Ausgang
Anzahl der Kontakte 1 x Wechsler (AgNi)
Bemessungsstrom 8A/ACI
Ausschaltvermdgen 2500VA /ACT,240W / DC
Ausgangsanzeige griine / rote LED
Steuerung
Betriebstemperatur -20...+55°C
Lagertemperatur -30...470°C
Durchschlagspannung 4kV (Ausgangsspannung)
Arbeitsposition beliebig
Montage DIN-Tragschiene EN 60715
Schutzart IP 40 von der Frontabdeckung
Uberspannungskategorie .
Verschmutzungsgrad 2
max. Leiterquerschnitt 2,5 mm?
Abmessungen 90x 17,6 X 64 mm
Standard EN 60255-6, EN 61010-1
Funktionen Verbindung
Imax Hysteresis Anschlussbeispiel: PRI-51 mit Stromwandler zur Anhebung des
B1-B2 Strombereichs

LAST

15-18 ﬂ
LED I>

Stromwandler
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Technische Daten
Beschreibung
Versorgungsklemmen
M/ 5 / Klemmen des gemessenen Stromkreises (nur AC)
f Ausgangsanzeige
Stromeinstellungin % In
Zeitverzogerungseinstellung
&
N Ausgangsklemme
XY X Ausgangsklemmen
L L
= = —K1 = = e‘ PRI-51/16
[ [
ol © S LAST2
: LAST1
, LAST1 -> kritische Belastung - immer verfiighar (IEinste”u"g<IlAm)
-S1 LAST2 -> optionale Belastung - nur wenn LAST1 nicht in Betrieb
-K2 U
,,,\<,, (1N0)
3
T

LAST

Bei Uberlastung werden alle Lasten abgeschaltet.
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Relais zur Spannungsuberwachung HRN-33, HRN-34, HRN-35

Technische Daten

Typ

Versorgung

universelle Versorgung

Verbrau

Maximalpegel Umax.
Minimalpegel Umin.

ch

Leitverzogerung

Prézision bei mechanischer Einstellung

Wiederholprazision
Temperaturkoeffizient
Hysteresenprézision

Ausgang

Anzahl der Kontakte

Bemessungsstrom
Ausschaltvermagen

max. Strom

Umschaltspannung

min. Ausschaltvermogen DC

Ausgangsanzeige
mechanische Lebensdauer
elektrische Lebensdauer

Steuerung

Betriebstemperatur

Lagerte

Durchschlagspannung

mperatur

Arbeitsposition

Montag
Schutzal

Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad
max. Leiterquerschnitt

Abmess|

e
rt

ungen

Standard

Funktionen

Legende:

HRN-33
A1-A2

mit Uberwachungsspannung
max. 1,2VAAC/DC
160-276 V AC
30-99% Umax.

0-10s
5%
<1%
<0,1%/°C

2-6 % des vorgegebenen Wertes

1 x Wechsler (AgNi)

16A/AC

4000VA / AC1,384W / DC

30/<3s

max. 250V AC1/24V DC

500mW

griine / rote LED

3x107
0.7x10°

HRN-33, HRN-34, HRN-35
HRN-34
A1-A2
mit Uberwachungsspannung
max. 1,2VAAC/DC
18-30V DC
30-99% Umax.
0-10s
5%

<1%

<0,1%/°C

2-6 % des vorgegebenen Wertes

1 x Wechsler (AgNi)

16A/ACT
4000VA / AC1,384W / DC
30/<3s
max. 250V AC1/ 24V DC
500mwW
griine / rote LED
3x107
0.7x10°

-20...455°C
-30...4+70°C
4kv
beliebig
DIN-Tragschiene EN 60715
IP 40 von der Frontabdeckung
1.
2
2.5 mm?
90x 17,6 x 64 mm
EN 60255-6, EN 61010-1

griine / rote LED

Umax. - max. Neinstellbarer Spannungspegel HRN-33

Un - gemessene Spannung Umax ‘f fisiese

Umin. - min. einstellbarer Spannungspegel un i

" lysterese

15-18 - Umschaltkontakt des Ausgangsrelais Nr. 1 Umin R .

25-28 - Umschalthontakt des Ausgangsrelais . 2 s NN NEEN .

LED = Un - griine Anzeige

) LED _Un
LED Us - rote Anzeige P s
LED UZ
HRN-34 HRN-35
Umax | Hysterese
Umax | Hysterese Un U
Un — Umin Hysterese
Umin it
t
! ! 1518 - L
15-18 -
2528 - =
LED = 1 0 _un
LEDU Z LED Uz ]
T T T
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Technische Daten

Symbole

HRN-33

mit Uberwachungsspannung
max. 1,2VAAC/DC

2-6 % des vorgegebenen Wertes 4

1 x Wechsler (AgNi) fiir jedes
Spannungsniveau &

4000VA / AC1, 384W / DC

max. 250V ACT/24V DC

Verbindung

T Un T HRN-33

]
]
]
]
]
!
L

HRN-35

i

[a]_[w]

1
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]

1

i

J

Ey

L
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Technische Daten

Funktion der LED-Anzeige

HRN-33 HRN-34
Normalzustand Normalzustand
>. 5| Umin<Un<Umax 5| Umin<Un<Umax
Unﬁ} OU <| griineLED=EIN ZQ OU <| griine LED=EIN
rote LED = AUS rote LED = AUS
Uberschreitung Umax (Uberspannung Uberschreitung Umax (Uberspannung
> | Abfall unter Umin (Unterspannung) = yz| Abfllunter Umin (Unterspannung)
U'ﬁ *U < Un>Umax oder Un<Umin. O * < Un">Umax oder Un<Umin.
griine LED = AUS

griine LED=EIN

rote LED=EIN

rote LED =EIN

HRN-35
s Normalzustand N Uberschreitung Umax (Uber- S Abfall unter Umin (Unterspannung
= U2 Umin<Un<Umax griine 7Y FXC)-U 2| spannung = *{ 2| Un<Umin
U"{:E O < LED=EIN U"Q* S Un>Umax U“O < griine LED = AUS

rote LED = AUS griine LED =EIN rote LED =EIN

rote LED =EIN

Funktionsbeschreibung

Relais zur Spannungsiiberwachung der Serie HRN-3 iiberwachen die Spannung in Einphasenkreisen. Die iiberwachte Spannung ist gleichzeitig die Versorgungsspannung.

Es kinnen zwei unabhéngige Spannungsniveaus eingestellt werden, die bei Uberschreitung des Wertes den Ausgang aktivieren. HRN-33 und HRN-34 - im Normalbetrieb ist
das Ausgangsrelais geschlossen. Wenn die Wertvorgabe unter- oder iiberschritten wird, schaltet das Relais ab. Gleichzeitig ist diese Umschaltkombination vorteilhaft bei der
kompletten Uberwachung der Spannung und Unter-/Uberschreitung der Wertvorgabe (in beiden Situationen schaltet der Ausgangsrelais in Position AUS bzw. schaltet den
Verbraucher aus). Das Relais fiir Spannungsiiberwachung der Serie HRN-35 ist fiir unterschiedliche Spannungsniveaus mit zwei getrennten Ausgangsrelais ausgeriistet, die

im Normalzustand gedffnet sind. Bei (Uber-)Spannungsanhebung schaltet das erste Relais um und beim Abfall des Wertes unter die vorgegebene Spannung schaltete das
2weite Relais um (somit kinnen einzelne Fehler, Unterspannung und Uberspannung iiberwacht werden). Um Einwirkungen kurzzeitiger Stromspitzen vorzubeugen, kann eine
zeitliche Funktionsverzogerung von 0-10 s eingestellt werden. Die Zeitverzogerung wird bei Umschaltung vom Normal- auf Fehlerzustand eingeschaltet und verhindert
eine fehlerhafte Funktion des Ausgangskontakts bei kurzzeitigen Stromspitzen. Die Zeitverzogerung gilt nicht, wenn vom fehlerhaften in den normalen Zustand gewechselt
wird, es gilt jedoch die Hysterese (1-6% abhdngig von der Spannungseinstellung). Nach Bedarf einzelner Applikationen kdnnen mit Hilfe von Umschaltkontakten auch
weitere Konfiguration und Funktionen ausgefiihrt werden.

Beschreibung

HRN-33, HRN-34
Versorgungs-/Uberwachungsspannung

1\ [V 4
. f o0 Anzeige HRN-35
Einstellung des max. Wertes Umax = Versorgungs-/Uberwachungsspannung
Zeitverzogerungseinstellung / /
[\ KL
Einstellung des min. Wertes Umin .

f

9 Anzeige

Einstellung des max. Wertes Umax

Einstellung des min. Wertes Umin

2 = Zeitverzogerungseinstellung ‘

S 6 R

WAWN Ausgangsklemmen

y ‘_\\Ausgangsklemmenﬁermin

A5 16 \8

- N N\ Ausgangsklemmen fiir Umax

|
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Relais zur Uberwachung von Unter-/Uberspannung HRN-54, HRN-54N

Technische Daten Verbindung
HRN-54 HRN-54N
Versorgung und Uberwachung 11,12,13 L1,L2,3N T HRN-54 U HRN-54N
Versorgung L1,L2,13 LIN g - g
Versorgungs-/Uberwachungsspannung 3x400V 3x400V/ 230V N !
NiveauU 75-95% Un J
. oo I
Niveaul 105-125% Un :1I
Verbrauch max. 2 VA ! 1
ﬂ i
Hysterese 5% ' '
max. zulassige Uberlastung 3x460V AC 3x265V AC E i
obere Uberlastung <1ms. 3500V AC 3x 288V AC i ;
Leitverzogerung T1 max. 500 ms. i i
Zeitverzogerung T2 0.1-10s. i 2 i
: '
Ausgang HRN-SaN  lmees ~
Anzahl der Kontakte 1 x Wechsler (AgNi)
Bemessungsstrom 8A/ACT v
Ausschaltvermaogen 2500VA / AC1, 240W / DC T
max. Strom oA 1\ 1= |7ttt
Umschaltspannung max. 250V AC1/24V DC 5
min. Ausschaltvermégen DC 500mW 2B 15 15
Ausgangsanzeige rote LED
mechanische Lebensdauer 1x107 .
Funktionen

elektrische Lebensdauer 1x10°
Resetzeit max. 150 ms.
Steue"mg Umax. Hy.“.eme .........................................
Betriebstemperatur -20...+55°C Umin

Uoff
Lagertemperatur -30...+70°C
Durchschlagspannung 4kv Umax.

o "y P Umin |...|.. .- )
Arbeitsposition beliebig vt || B R B 1)
Montage DIN-Tragschiene EN 60715 U,

Schutzart IP 40 von der Frontabdeckung o
Uberspannungskategorie I Uoft )
Verschmutzungsgrad 2 Hsteresis
max. Leiterquerschnitt 2.5mm’ 15-18 — : i :
Abmessungen 90x 17,6 x 64 mm . i — — . - o

gineter | [N
Standard EN 60255-6, EN 61010-1 : : P : : : : : :

rote LED ﬂ HHDD ﬂ[”:l”

Funktionsbeschreibung Beschreibung

Relaisfiir die Uberwachung der Phasenspannungin 3-phasigen Systemen.
Iwei getrennten Niveaus zur Uberwachung der Spannung, Unter- oder
Uberspannung einstellbar. Im Normalzustand von Spannungen im
vorgegebenen Niveau ist der Ausgangskontakt geschlossen und die rote

Versorgungs-/Uberwachungsspannung
Versorgungs-/Uberwachungsspannung
Anzeige Versorgungsspannung

ya

LED leuchtet nicht. Bei Unter- bzw. Uberschreitung des vorgegebenen f Ausgangsanzeige
Wertes schaltet das Umschaltrelais und die rote LED ist an (rote LED

signalisiert einen Fehlerzustar?d - sie blinkt wahrend der Zeit vor der « = Einstellung des max. Wertes Umax
Umschaltung). Im Fall, dass die Versorgungsspannung unter 60 % Un . -

abfillt (unter das Uoff Niveau), schaltet der Ausgangskontakt ohne " ‘ Zeitverzigerungseinstellung T2
Zeitverzogerung um (die rote LED signalisiert einen Fehlerzustand) - das "‘ﬂ 5 - Einstelluna des min. Wertes Umin
Abzahlen wird sofort unterbrochen. Unabhéngig von der Versorgung der m‘% 9 .

drei Phasen schaltete das Relais auch bei Ausfall einzelner Phasen um.

Ausgangsklemmen
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Fullstandsschalter HRH-5

Technische Daten

Funktionen:
Versorgungsklemmen:
Versorgungsspannung:

Eingang:

max. Toleranz der Versorgungsspannung:
Messkreis

Empfindlichkeit (Eingangswiderstand):

Elektrodenspannung:
Sondenstrom:
Reaktionszeit:

max. Kapazitdt des Drahtes:
Zeitverzogerung (t):

Verzogerung nach dem Einschalten (t1):

Prazision

Prdzision der Einstellung (mech.):
Ausgang

Anzahl der Kontakte:
Bemessungsstrom:
Ausschaltvermdgen:
Umschaltspannung:

min. Ausschaltvermégen DC:
mechanische Lebensdauer (AC1):
elektrische Lebensdauer:
Weitere Daten
Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:
Durchschlagspannung:
Arbeitsposition:

Montage:

Schutzart:
Uberspannungskategorie:
Verschmutzungsgrad:

max. Leiterquerschnitt (mm?)

Abmessungen:
Gewicht:
Standard:

Funktionen

Funktion Befiillen

HRH-5
2
A1-A2
24.. 240V AC/ DC
max. 2 VA
-15%; +10 %

einstellbar im Bereich 5 kQ -100 kQ
max. 3.5V AC
<0.TmA AC
max. 400 ms
max. 400 ms
800 nF (Empfindlichkeit 5kQ), 100 nF
(Empfindlichkeit 100 kQ)
einstellbar, 0.5-10 sec
1.5 sec
+5%

1x Wechsler (AgNi)
8A/AC1
2500 VA, 240 W
250 VAC1/24VDC
500 mW
X107
X10°

-20..+55°C
-30..+70°C
3.75kV (Versorgung - Sensoren)
beliebig
DIN-Tragschiene EN 60715
IP 40 von der Frontabdeckung
Il
2
max. 2x2.5 oder 1x4, mit Aderendhiilse
max. 2x1.5 oder 1x2.5 (AWG 12)
90x 17.6 x 64 mm
729
EN 60255-6, EN 61010-1

Funktion Entleeren

ETI

Symbol
M
« —
D #—{ |Niveau
H Z— J,
A2
Beschreibung Versorgungsanschliisse
ﬁ/ n/ Anschliisse fiir Messsonden
’ H,D
Anzeige der Versorgungs- f Ausgangsanzeige
spannung
Funktionenauswahl
= Funktionenauswahl
L Ungive -
" Verzogerungseinstellung am
g Ausgang
- s > Anschluss fiir Messsonde C
HRH-5 -
9 9
TN Ausgangskontakte
=
Verbindung

Uberwachung von zwei Niveaus

UberwachungeinesNiveausc[ Un T

Tank mit iiberwachtem
Niveau

Tank mit iiberwachtem
Niveau

]
]
]
]
]
i
L

Technische Daten - Messsonden HRH

Kabel 10m, 15m, 20m, 30m, 40m

max. Leiterquerschnitt 1,5 mm?

Un _J L

it t

15-18

red LED 001000

H t -_ 15-18 t

IT0 redreo

Un T

Isolationsspannung Ui 750V

Fliissigkeiten leitfahig, nicht aggressiv*
* spezielle Sonden fiir aggressive Fliissigkeiten

=l

=

Relais zur Uberwachung des Pegels von leitfahigen Fliissigeiten mit folgenden Funktionsméglichkeiten:
PUMP UP (Befiillen) oder PUMP DOWN (Ableiten). Durch Verwendung von Wechselstrom wird Polarisation und
Elektrolyse von Fliissigkeiten sowie unerwiinschte Oxidation an Messsonden vorgebeugt. Messungen miissen
mit drei Sonden durchgefiihrt werden: H - oberes Niveau, D - unteres Niveau, C - gemeinsame Sonde. Wenn
ein Tank aus leitfahigem Material verwendet wird, kann er als C-Sonde eingesetzt werden. Soll nur ein Niveau
iiberwacht werden, miissen die Eingénge H und D unbedingt auf die gleiche Sonde angeschlossen werden -
dabei halbiert sich die Empfindlichkeit (2,5...50kQ). Sonde C kann am Schutzleiter des Versorgungssystems
angeschlossen werden (PE). Um unerwiinschtes Ausschalten von Ausgangskontakten durch duBere Einfliisse
vorzubeugen (Feuchtigkeit, Schimmel ...), kann die Anlagenempfindlichkeit anhand der Leitfahigkeit der
liberwachten Fliissigkeit im Bereich von 5 bis 100 kQ eingestellt werden. Zur Reduzierung von Ausschaltungen
durch Blasen und dhnlichem, kann eine Eingangsverzogerung von 0,5 - 10s eingestellt werden.
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Fullstandsschalter HRH-8

164

Technische Daten

Funktionen
Versorgungsklemmen
Versorgungsspannung

max. Leistungsaufnahme

Toleranz der Versorgungsspannung

Messkreis

Hysterese (Eingang - Offnung)
Sondenspannung
Sondenstrom

Reaktionszeit

max. Kabelkapazitat

Verzogerung t

Prézision

der Einstellung (mech.)
Ausgang

Anzahl der Kontakte
Bemessungsstrom
Ausschaltvermdgen

max. Strom
Umschaltspannung
Ausgangsanzeige
mechanische Lebensdauer
elektrische Lebensdauer (ACT)
Wweitere Daten
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Durchschlagspannung
Arbeitsposition

Montage

Schutzart
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad

max. Leiterquer- Massivdraht
schnitt (Mm?) it Aderendhillse

Abmessungen
Standard

HRH-8
8
A1-A2
AC230V, AC110V, AC400V, AC/DC24V
(AC50-60 Hz)

2,5W/5VA (AC230V, ACT10V, AC400V),
1,4W/2VA (AC/DC24V)

-15%; +10 %

5kQ- 100k

max. AC3,5V
AC<TmA
max. 400 ms

800 nF (Empfindlichkeit 5kQ),
100 nF (Empfindlichkeit 100 kQ)

0,5-10s

+5%

2x Wechsler / SPDT (AgNi / Silberlegierung)
16A/ACT
4000VA / AC1,384W /DC
30A/<3s
250V AC1/24VDC

rote LED
3x107
0,7x10°

-20...+55°C
-30...4+70°C
4kV (Versorgung - Ausgang)
beliebig
DIN-Tragschiene EN 60715
[P40 von der Frontabdeckung / P20 Klemmen
I
2
max. 1x2,5/2x1,5
1% 1,5 (AWG 12)
90 x 52 x 65 mm
EN 60255-6, EN 61010-1

Technische Daten



ETI

Technische Daten

Beschreibung
Anschluss fiir die gemeinsame Sonde Sondenanschliisse

Versorgungsspannungsanschliisse Anschluss fiir die Abschirmung

DIP-Schalter

Anzeige Versorgungsspannung

T 5678
FummX-RSB 1415
--

WA

Empfindlichkeitseinstellung Sonde H
Relaisschaltanzeige 1/ Verzégerung H

Z\\

H@ 5 ‘m u—

S
TR w0

Verzdgerungseinstellung Sonde H

Sondenfehler g e S
Relaisschaltanzeige 2 / Verzogerung D \\ TL 00O 5@ u:@a Verzogerungseinstellung Sonde D

< R I

Empfindlichkeitseinstellung Sonde D

Relais 2 - Pumpensteuerung 2
(Funktion1, 2, 3, 4) / Alarm
(Funktion5, 6, 7, 8)

Relais 1 - Pumpensteuerung 1

Beschreibung und Bedeutung der DIP-Schalter

Funktionsauswahl
1,2,3,4 I:l 5678 <
. Funktionsauswahl
Funktion | 1,2,5,6 I:l 3,478 <
Funktionsauswahl
13,57 [] 2468 -
Relaisverzogerung EIN / AUS
Delay ON |:| Delay OFF
Verbindung Symbol
Un 0

Al 16 18 28 26

R N N I S -

H C F—or
:\A1|A2|C|D\H|s|1 Do
I |
| ! H o—
| | s 7
| D g
| | A2
I | C
I |
| |
I |
i |
I |
i } Messsonden
I
:| 16] 1518 [28 [25 |26 | Es kann jede beliehige Messsonde verwendet werden (jeglicher leitende

Kontakt, es wird empfohlen, Messing oder Edelstahl zu verwenden).

Das Sondenkabel muss nicht abgeschirmt werden, es wird jedoch empfohlen.
Bei Verwendung eines abgeschirmten Kabels wird die Abschirmung an die
Klemme S angeschlossen.
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nktionen

BEFULLEN, VERZOGERUNG EIN (Funktion 1,3,4)

Sonde

LED

Rel

T
nnnn
.

F

lais

BEFULLEN, VERZOGERUNG AUS (Funktion 1,3,4)

Sonde

LED I—iI'II'Ih[II]

Rel

|

I

g
l

lais

BEFULLEN, VERZOGERUNG AUS (Funktion 5)

Sonde H _

SR Y I s s s
oo | iy _ —
oD [ [ 1000 i ann 1

Retis15-16 | I —
Relis2s2c | NN  DEESSEEEEE 0

ENTLEEREN, VERZOGERUNG AUS (Funktion 6)

Sonde H _
sondep| ST
H i tH
LEDH i 10000
HED) © H
LEDD | [ 11| 100
Relais 15-18 I
Relais2s2c | NN DD 2020 DN

BRUNNEN - TANK, VERZOGERUNG AUS (Funktion 7)

Sonde H (Ta

nk)

SondeD(orunnen) | P

LEDH

LEDD

: i
Rebisisibumpe | UM ——
Relais 25-28 (Alarm) : : : I

RESERVOIRS - TANK, VERZOGERUNG AUS (Funktion 8)

Sonde H (Ta

nk)

| — .
Sonde D (Reservoirs) | (NN [

LEDH

LEDD

]
Relais 15-18(Pumpe) | [N . 0

Relais 25-28 (Alarm) : . i
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Funktionsbeschreibung

Das Relais dient zur Uberwachung des Filllstands leitender Fliissigkeiten mit einer Auswahl
von 8 Funktionen:

1) - 2 separate Tanks (jeweils mit 1 Sonde) - beide Befiillen (PUMP UP)

2) - 2 separate Tanks (jeweils mit 1 Sonde) - beide Entleeren (PUMP DOWN)

3) - 2 separate Tanks (jeweils mit 1 Sonde) — Sonde H Entleeren (PUMP DOWN), Sonde D
Befiillen (PUMP UP)

4) - 2 separate Tanks (jeweils mit 1 Sonde) — Sonde H Befiillen (PUMP UP), Sonde D Entleeren
(PUMP DOWN)

5) - beide Sonden in einem Tank - Befiillen (PUMP UP) - Fiillstand zwischen den Sonden H und
D halten (wie HRH-5), Relais 1 schaltet die Pumpe ein, Relais 2 alarmiert (Pegel ist nicht
zwischen den Sonden Hund D)

6) - beide Sonden in einem Tank - Entleeren (PUMP DOWN) - Fiillstand zwischen den Sonden
H und D halten (wie HRH-5), Relais 1 schaltet die Pumpe ein, Relais 2 alarmiert (Pegel ist nicht
zwischen den Sonden Hund D)

7) - Pumpen vom Brunnen zum Tank - Sonde D im Brunnen, Sonde H im Tank. Die Pumpe lauft
nur, wenn die Sonde D geflutet ist (geniigend Wasser im Brunnen) und der Tank nicht voll ist
(Sonde H). Der Alarm meldet einen Wassermangel im Brunnen (Sonde D ist nicht tiberflutet).
8) - Pumpen vom Reservoir zum Tank - Sonde D im Reservoir, Sonde H im Tank. Die Pumpe
[uft nur, wenn die Sonde D geflutet ist (volles Reservoir) und der Tank nicht voll ist (Sonde

H). Der Alarm meldet den Status des vollen Tanks und des Reservoirs (beide Sonden sind

00
Relaists-1spumpe) | N~ @ N

Technische Daten

ENTLEEREN, VERZOGERUNG EIN (Funktion 2,3,4)

Sonde _I
t I

LED nnnn ]
Relais _

ENTLEEREN, VERZOGERUNG AUS (Funktion 2,3,4)

|

Sonde
t

LED  — 1111111

Relais

BEFULLEN, VERZOGERUNG EIN (Funktion 5)

Sonde H _
Sonde D !
H ]
LEDH | [ nnnn——
) D
LEDD | 100 nn—
Relais 15-18 _ -_

Relais 25-2¢ | I I e 0 maa.

ENTLEEREN, VERZOGERUNG EIN (Funktion 6)

Sonde H _
Sonde D —_—
tH
LEDH annn
tD D
LEDD [in il
Relais 15-18 __—
Relais2soc NN D 000 I

BRUNNEN - TANK, VERZOGERUNG EIN (Funktion 7)

Sonde H (Tank) 4—
sonceDErner) | E——————
tH
LEOH| nnn
tD
LEDD nn———— 1
Relais 15-18 (Pumpe) _ -
1 T v
Relais 25-28 (Alarm) : : . @40 B

RESERVOIRS - TANK, VERZOGERUNG EIN (Funktion 8)

Sonde H (Tank)

[
Sonde D (Reservoirs) | [N [

LEDH

LEDD

Relais 25-28 (Alarm)

iiberflutet).

LED-Anzeige:

die rote LED leuchtet auf - das entsprechende Relais ist eingeschaltet

die rote LED blinkt — Verzdgerungszeit

Die gelbe LED zeigt einen Sondenfehler an, Funktionen 5, 6 - Sonde H st geflutet und Sonde D
nicht. Gleichzeitig blinken beide roten LEDs.

Um eine Polarisation und Elektrolyse der Fliissigkeit sowie eine unerwiinschte Oxidation der
Uberwachungssonden zu verhindern, wird zur Uberwachung ein Wechselstrom von 10 Hz
verwendet. Die niedrige Frequenz wirkt sich positiv auf die Unterdriickung von Interferenzen
um 50 (60) Hz aus. Zur Uberwachung des Fillstands werden drei Sonden verwendet: H -
oberer Fiillstand, D-unterer Fiillstand und C - gemeinsame Sonde. Bei Verwendung eines
leitfahigen Tankmaterials ist es mdglich, den Tank selbst als C-Sonde zu verwenden. Die
Sonde Ckann auch an den Schutzleiter des Stromversorgungssystems (PE) angeschlossen
werden. Um ein unerwiinschtes Umschalten durch verschiedene Einfliisse (Verschmutzung
vom Tauchbecken, Feuchtigkeit ...) zu verhindern, kann die Empfindlichkeit des Gerats
entsprechend der Leitfahigkeit der zu iiberwachenden Fliissigkeit (entsprechend dem
"Widerstand" der Fliissigkeit) im Bereich von 5 bis 100 kQ eingestellt werden.

Um den Effekt eines unerwiinschten Schaltens der Ausgangskontakte durch Erhdhen des
Fliissigkeitsstands im Tank zu begrenzen, kann die Ausgangsreaktionsverzogerung von 0,5 -
105 eingestellt werden.
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Technische Daten

Thermoschalter TER-3 (A, B, C)

Technische Daten Verbindung
TER-3 (A, B, C)
Funktion einstufiges Niveau M 18 sonsor
Versorgung A1-A2 T
. ’ ) n g— \
universelle Versorgung 24-240V AC/DC nicht galvanisch getrennt n# <°C
Verbrauch 2VA J’ l ?
max. Toleranz der Versorgungsspannung -15% - +10% 2 5 E
Messkreis H
Messanschliisse T1-T E
Temperaturbereiche TER-3A TER-3B TER-3C E
-30.410°C  0.4+40°C  -30.470°C H
Hysterese einstellbar im Bereich 0.5...5K E
Sensor extern, Thermistor NTC E
Fehleranzeige Blinken der rotentGSC -~ === -
Prézisionseinstellung - mech. 5%
Differenz bei Umschaltung 0,5°C
. o /°
Temperaturkoeffizient <0.1%/°C Funktionen
Ausgang
Anzahl der Kontakte 1 x Wechsler (AgNi) Un
Bemessungsstrom 16 A/AC1, 10A/24V DC TEMPERATUR HYSTERESE
Ausschaltvermdgen 4000 VA / AC1, 300W / DC
15-18
Y ! ' H— cooL [ W] Hear
Umschaltspannung 250V AC1/ 24V DC M D ! — —i RON (B rest
min. Ausschaltvermdgen DC 500 mW
: 0 18] NN 20 OEEEE N cooL [ Hear
Ausgangsanzeige rote LED KR e = — 0 RN [ ] TesT
mechanische Lebensdauer 3x107 1518
elektrische Lebensdauer 0,7x10° T 1 e % il
Steuerung 1518
Betriebstemperatur -20..455°C w0 NOooOoonoooonon ™
Lagertemperatur -30...470°C
Durchschlagspannung 4kv
; - Rt TER-3 sind selbsténdige und praktische Thermoschalter mit getrenntem Sensor fiir die Temperaturiiberwachung.
DL TR be.heblg Die Anlage befindet sich im Schaltschrank, ein externer Sensor erfasst die Temperatur in einem Raum, einem
Montage DIN-Tragschiene EN 60715 Objekt oder einer Fliissigkeit. Die Spannungsversorgung ist vom Sensor nicht galvanisch getrennt. Der Sensor
Schutzart IP 40 von der Frontabdeckung hat eine doppelte Isolation. Die max. Kabelldnge des externen Sensors betrégt 12 m (der Sensor TZ muss

separat bestellt werden). Im Thermoschalter ist eine Anzeige zur Uberwachung von Sensorschaden integriert
und bei Kurzschluss oder Abtrennung des Sensors blinkt die rote LED. Dank des Einstellbereiches der Hysterese
Verschmutzungsgrad 2 kann die Empfindlichkeit der Lastumschaltung bestimmt werden. Mit Einstellung der Hysterese kann die

Uberspannungskategorie IIl.

max. Leiterquerschnitt 2.5 mm? aktuelle Temperatur gesenkt werden. Bei der Installation ist zu beachten, dass die Hysterese durch den
: : Temperaturgradienten zwischen Sensormantel und Thermistor erhght wird.
Abmessungen 90x 17,6 x 64 mm
Standard EN 60730-2-9, EN 61010-1
Beschreibung
Versorgungsklemmen
W S Anschlussklemmen des
By Sensors
>
Anzeige der Versorgungsspanriung "* ® Ausgangsanzeige
Einstellung Heizbetrieb/Kiihlung - _Funktion TEST
Temperatureinstellung .
Einstellung der Hysterese i .

ae

W L3
v Ausgangsklemmen

 —
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Technische Daten

Thermostat zur Temperaturuberwachung in einer Motorwicklung TER-7

Technische Daten

Funktion
Versorgungsklemmen
Versorgungsspannung
Verbrauch

max. Toleranz der Viersorgungsspannung
Messkreis

Messanschliisse

Widerstand am kalten Sensor
Maximalniveau
Minimalniveau:

Sensor

Anzeige eines Sensorfehlers
Prézision

Wiederholung der Prazision
Temperaturkoeffizient
Ausgang

Anzahl der Kontakte
Bemessungsstrom
Ausschaltvermdgen

max. Strom
Umschaltspannung

min. Ausschaltvermdgen DC
mechanische Lebensdauer
elektrische Lebensdauer
weitere Informationen
Betriehstemperatur
Lagertemperatur
Durchschlagspannung
Arbeitsposition

Montage

Schutzart
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad

max. Leiterquerschnitt (mm?)

Abmessungen

Gewicht
Standard

Anmerkung:

TER-7

Temperaturiiberwachung in Motorwicklung

A1-A2
24-240V AC/DC
max.2VA
-15%; +10%

Ta-Tb
50 0-15k0
3.3kQ
1.8kQ
PTC
rote LED-Diode blinkt
<5%
+5%
<0.1%/°C

2x Wechsler (AgNi)
8A/AC1
2000 VA /AC1,192W/DC
10A/<3s
250V AC1/24VDC
500mW
3x107
0.7x10°

-20..+55°C
-30..+70°C
4kV (Versorgung - Ausgang)
beliebig
DIN-Tragschiene EN 60715
IP 40
1Il.
2
Massivdraht max.1x 2.5 oder 2x1.5
mit Aderendhiilse max. 1x2.5
90x17.6 x 64 mm,
83g
EN 60730-2-9, EN 61010-1

Sensoren miissen den Bedingungen in den technischen
Spezifikationen erfiillen - Umschaltbegrenzung

Achtung!:

Bei Versorgung iiber das Hauptnetz muss der Neutralleiter

am Anschluss A2 angeschlossen sein.

168

Symbol und Verbindung

Funktion

/
7
ool EE BN BN B N N}
rote LED T ) | m m
Speicher — _—

Die Anlage iiberwacht die Temperatur der Motorwicklung mit einem PTC Thermistor, dieser ist oft in der
Motorwicklung oder in ihrer Néhe integriert. Der Widerstand des PTC betrégt im kalten Zustand max. 1,5k(). Bei
Erhdhung der Spannung steigt auch der Widerstandstark an. Wenn der Wert von 3,3kQ erreicht wird, schalten die
Relaisausgangskontakte aus - meist steuern Schiitze den Motor. Mit Temperaturabfall und damit verbundener
Widerstandsreduzierung des Kaltleiters auf unter 1,8kQ schalten sich die Kontakte am Relais wieder ein. Das Relais
ist mit einer Sensorfehleriiberwachung ausgestattet. Sie iiberwacht Storungen und Unterbrechungen am Sensor.
Bei der Schalterstellung,TK” st die Uberwachung des Sensorfehlers ausgeschaltet - es kann ein Bimetallsensor mit
nur2 Zustanden (EIN/AUS) angeschlossen werden. Die Anlage kann in dieser Position mit Bimetallsensor arbeiten.
Die zweite Schutzfunktion ist,,Memory“(Speicher). Bei Ubertemperatur (der Ausgang wird ausgeschaltet) ist
der Ausgang im Fehlerzustand und es muss eine Fachperson benachrichtigt werden. Diese schaltet das Relais
wieder in den Normalzustand - mit dem RESET-Druckknopf an der Gerétefrontoder mit einem extrernen Kontakt
(Fernbetatigung).

Beschreibung
Versorgungsklemmen

q: B 2%

Anzeige der f T‘R; ° Fehleranzeige
Versorgungsspannung i MEMORY Funktion
\ Funktion TEST

RESET-Druckknopf -

@

13 6 ALY
NAN Ausgangsklemmen

Ta R AL}

\ X\ Anschliisse fiir Sensor und Reset

|
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Technische Daten

Digitales Multifunktionsthermostat TER-9

Technische Daten Verbindung
TER-9

Anzahl der Funktionen 6 Sensor NTC1
Versorgungsklemmen A1-A2
Versorgungsspannung 230V ACoder 24V AC/DC, galvanisch Ausgang 1

getrennt it ttetedeeteledetelelete
Verbrauch max. 3,5VA M E i
max. Toleranz der Versorgungsspannung -15% - +10% "f i i
Messkreis T %: °c : ;
Messanschliisse T1-TinT2-12 g - i TER-9 E
Temperaturbereiche -40..+110°C ; i ;
Hysterese (Empfindlichkeit) einstellbar im Bereich 0.5...5K . i . i
Temperaturdifferenz einstellbar 1.. 20 °C :l 2 f2rlaspsp T ] i
Sensor Thermistor NTC 12Q bei 25°C

Fehleranzeige
Messprzision
Wiederholprazision
Temperaturkoeffizient
Ausgang

Anzahl der Kontakte
Bemessungsstrom
Ausschaltvermdgen
Umschaltspannung

min. Ausschaltvermdgen DC
Ausgangsanzeige
mechanische Lebensdauer
elektrische Lebensdauer
Steuerung
Betriehstemperatur
Lagertemperatur
Durchschlagspannung
Arbeitsposition

Montage

Schutzart
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad
max. Leiterquerschnitt
Abmessungen

Standard

Zeichen "Err"
5%
<0,5%
<0.1%/°C

1 x Wechsler je Ausgang (AgNi)
8A/ACT
2500 VA / AC1, 240W / DC
250V AC1/24V DC

500 mW

ON/OFF
X107
x10°

-20..+55°C
-30..+70°C
4kV (Versorgung - Kontakt)
beliebig
DIN-Tragschiene EN 60715
IP 40 von der Frontabdeckung
IIl.
2
2.5mm?
90 x 35,6 X 64 mm
EN 60730-2-9, EN 61010-1, EN 61812-1

______________ -
Ausgang 2

Sensor NTC2

Anmerkung: Es ist mdglich, die Anlage mit einem Sensor zu betreiben. In diesem Fall muss ein
Widerstand von 10kQ angeschlossen werden. Dieser Widerstand ist Bestandteil der Lieferung.

Beschreibung
Sensor 1
Versorgungsklemme (A1) ﬁ Ausgang 1(16-15-18)
wpiuied
| A S
Anzeige 5
I', .1
| Abdeckung zum
Plombieren
Steuertasten \
\ Panssesr -__
Versorgungsklemme /a XN N Ausgang 2(26-25-28)
(A2) W —

Sensor 2
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Zwei unabhéngige einstufige Thermostate

1| Funktion HEIZEN
ﬁﬁm
25-28 diz d%1 dﬁz

Funktion HEIZEN
é‘l/lrsz
25-28 diZ d%1 dil

Abhéngige Funktionen zweier Thermostate

—

=
=

—
~

=
-
~

ANR §
N
dyl dy2 dyl dy2
528 . B
Tl e ‘! H
N
dyl dy2 dy1 dy2 dyl
15-18 'XT i ‘xﬂ
dy1 dy2 dyl dy2
515 |l
Differentialthermostat
T D-H1
5 D2 /P
T2
) Lo,

|:
1

2-Stufen-Thermostat

Hi
N A |
Ts A
D I
1
LY
dylidy2 dyl
528 ‘m |
Thermostate mit “FENSTER”
Is il
Ty y
N
D
¢H2
ip) A
o &, @l dn gl g
SO BN BN |
o dy2 2 v dy2
2528 .

1518 I

25-28

=X
I
N}

S

=
!
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Legende: Bei erreichen der vorgegebenen Temperatur schaltet der Ausgangskontakt um.

Ts1- st (gemessene) Temperatur 1

Ts2 - Ist (gemessene) Temperatur 2
T1-angepasste Temperatur T1

T2 - angepasste Temperatur T2

H1 - angepasste Hysterese fiir T1

H2 - angepasste Hysterese fiir T2

dy1 - eingestellte Schaltverzogerung des Ausgangs
dy2 - eingestellte Unterbrechungsverzogerung des Ausgangs
15-18 Ausgangskontakt (fiir T1)

25-28 Ausgangskontakt (fiir T2)

Durch das Anpassen der Hysterese wird haufiges Umschalten verhindert. Die
Funktion Heizen/Kiihlen istim Menii einstellbar.

Legende: Der Ausgangskontakt 15-18 ist geschlossen, wenn die Temperaturwerte beider

Ts1 - Ist (gemessene) Temperatur 1

Ts2 - Ist (gemessene) Temperatur 2
T1-angepasste Temperatur T1

T2 - angepasste Temperatur T2

H1 - angepasste Hysterese fiir T1

H2 - angepasste Hysterese fiir T2

dy1 - eingestellte Schaltverzogerung des Ausgangs
dy2 - eingestellte Unterbrechungsverzogerung des Ausgangs
15-18 Ausgangskontakt (Uberschneidung T1 und T2)

25-28 Ausgangskontakt (fiir T2)

Legende;

Ts1 - Ist (gemessene) Temperatur 1

Ts2 - Ist (gemessene) Temperatur 2

D - angepasste Differenz

dy1 - eingestellte Schaltverzogerung des Ausgangs

dy2 - eingestellte Unterbrechungsverzogerung des Ausgangs
15-18 Ausgangskontakt (fiir T1)

25-28 Ausgangskontakt (fiir T2)

Legende:

Ts - Ist (gemessene) Temperatur

T1-angepasste Temperatur

D - angepasste Differenz

H1 - angepasste Hysterese fiir T1

H2 - angepasste Hysterese fiir T2

dy1 -eingestellte Schaltverzogerung des Ausgangs

dy2 - eingestellte Unterbrechungsverzogerung des Ausgangs
15-18 Ausgangskontakt

25-28 Ausgangskontakt

Thermostate unter dem angepassten Wert liegen. Wenn eines der Thermostate
die angepasste Temperatur erreicht, schaltet der Ausgangskontakt 15-18 um.
Innere Serienverbindung der Thermostate (logische Funktion UND).

Das Schalten des Ausgangs entspricht dem Eingang, der bei
Uberschreiten der Differenz eine niedrigere Temperatur aufweist..

Das Differentialthermostat wird verwendet, um zwei identische
Temperaturen zu halten, z. B. in Heizsystemen (Kessel und
Boiler), Solaranlagen (Kollektor - Boiler, Warmetauscher),
Warmwasserbereitung (Warmwasserbereiter, Wasserverteilung) usw.

Typisches Anwendungshbeispiel fiir ein 2-stufiges Thermostat
sind zwei Warmwasserbereiter, wobei der erste die Funktion eines
Hauptbereiters und der zweite die des Nebenbereiters iibernimmt. Der
Hauptwarmwasserbereiter arbeitet entsprechend der vorbelegten
Temperatur und bei Abfall unter die vorbelegte Differenz wird der
Nebenwarmwasserbereiter eingeschaltet. Diese Applikation ist beim
schnellen und starkem Abfall der AuBentemperatur vorteilhaft.

Im Differenzbereich (D) arbeitet der Ausgang 15-18 wie ein
Standardtemperaturregler zu Eingang 1 (Typ 1). Bei Abfall der
Temperatur unter die eingestellte Differenz, schaltet Ausgang 2 um.

Legende: Der Ausgangskontakt st geschlossen (Aufheizung), wenn sich die Temperatur im

TTs - Ist (gemessene) Temperatur

T1-angepasste Temperatur MAX

T2 - angepasste Temperatur MIN (T2=T1-D)

H1 - angepasste Hysterese fiir T1

H2 - angepasste Hysterese fiir T2

dy1 - eingestellte Schaltverzogerung des Ausgangs
dyz - eil IIte Unterbreck 0] des
Ausgangs

15-18 Ausgangskontakt

25-28 Ausgangskontakt

T-D.

angepassten Bereich befindet. Der Ausgangskontakt 2 schaltet um, wenn sich die
Temperatur auBerhalb des angepassten Bereiches befindet. T2 ist eingestellt wie

Mit der Applikation wird verhindert, dass z. B. Regenrinnen zufrieren.

Legende: Am Thermostat mit ,toter Zone,, kann die Temperatur T1 und eine Differenz (tote

Ts - Ist (gemessene) Temperatur
T1-angepasste Temperatur

T2 - angepasste Temperatur T2 (T2=T1-D)
H1 - angepasste Hysterese fiir T1

H2 - angepasste Hysterese fiir T2

Zone D) eingestellt werden. Wenn die Temperatur mit angepasster Hysterese H1
unter der Temperatur T1 liegt, schaltet der Ausgangskontakt die Aufheizung ein
und bei erneuter Temperaturanhebung iiber T1 wird der Ausgangskontakt gedffnet.
Beim Temperaturabfall unter den Wert T2 schaltet der Ausgangskontakt die Kiihlung

dy1 - eingestellte Schaltverzigerung des Ausgangs €N und schaltet erneut um, wenn der Wert T2 erreicht wird. Diese Funktion erlaubt
dy2 - eingestellte Unterbrechungsverzogerung des ~die automatische Luftheizung oder kiihlung in Beliiftungen, sodass diese immer im
Ausgangs Bereich T1und T2 liegt.

15-18 Ausgangskontakt (Heizung)
25-28 Ausgangskontakt (Kihlung)
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Thermosensoren TZ

Temperatursensoren bestehen aus einem Thermistor NTC, der durch eine warmeleitende Versiegelung (TZ) in eine
Metallhiilse eingebettet ist.
Sensor TZ: - Kabel V03SS-F2dx0,5mm mit Silikonisolation

- Anwendung bei hohen Temperaturen

Technische Parameter TZ Sensorwiderstand je nach Temperatur

Bereich -40...+125°C Temperatur (°C) Sensor NTC (kQ)
Scanelement NTC 12K 2% 20 14,7

in der Luft / im Wasser (t65) 625/8s 30 9,8

in der Luft / im Wasser (t95) 2165/23s 40 6,6
Kabelmaterial Silikon 50 46
Klemmenmaterial Nickelbeschichtetes Kupfer 60 32
Schutzart IP 67 70 23
Schutzklasse doppelte Isolierung

TZ: Thermosensor fiir den Bereich -40...+125°

Der TZ-0 Thermosensor kann direkt am Klemmenblock angeschlossen werden (Sensorlange
110mm)

TZ-3 -Temperatursensor 3m, doppelte Silikonisolation

TZ-6 -Temperatursensor 6m, doppelte Silikonisolation

TZ-12 -Temperatursensor 12m, doppelte Silikonisolation

Abmessungen

in 1Teilungseinheit Ausfiihrung in 2 Teilungseinheiten Ausfiihrung

x 50 .
3 . I} o KR
- & 3 @] :
3 M
B |
E \
= | . m. =]
¥ J i 13 - ﬂ‘
. 35 - i =T
i 90 B
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entsprechend RoHS

Technische Daten
Produktbelastbarkeit
giiltig fiir folgende Produkte: CRM-4, SHT-1, MR-41, MR-42, SOU-1, SHT-1/2, SHT-3, SHT-3/2, CRM-42, SMR-B
Last
Relais- ] ACT A A5 DC1
kontakt 20 — T = d=3 (24/110/220V)
16A
AgSNO, 2000W 1000 W 1000W 750W 500W 4000VA  09kW  750VA 16A/0,5A/0,35A
giiltig fiir folgende Produkte: CRM-93H, SOU-2, HRN-54, HRN-54N, PRI-51, TER-9
Last
Relais- ) AC1 AG AC15 D(1
kontakt 0 — =¥ 7 d= (24/110/220V)
8A
AgNi 500W X X X X 2000 VA 375VA 8A/0,4A/0,25A
giiltig fiir folgende Produkte: CRM-91H, CRM-2H, CRM-2T, HRN-33, HRN-34, HRN-35, TER-3
Last
Relais- ) AC1 AG AC15 DC1
kontakt 20 — s T = (24/110/220V)
16A
AgNi 1000 W X X X X 4000VA  09kW  750VA 16A/0,5A/0,35A
Stundenzahler HM- 1
Technische Daten
mechanische Daten Beschreibung Abmessungen
Anzeige 5 ganze Zahlen, 2 Dezimalstellen
Ziffernhdhe 4mm
Zahlbereich 99999,99 \ 0000 |
Lesegenauigkeit 1/100 h (36sec) a 12 3 4
Gewicht 32 f
elektronische Daten
Betriebsspannung 230V+/-10%, 50Hz o, 1234567 h
Strom Verbrauch max. 8mA
Genauigkeit +/-0,02% 1
Schutzart P40 a
Umgebungsbedingungen
Betriebstemperatur -25°C.. +70°C '
Lagertemperatur -40°C.. +70°C - -
relative Luftfeuchtigkeit max. 80% / +25°C
Freigaben CE-Priifzeichen
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Elektronischer Sicherungsmonitor EFM

Technische Daten

Eingang
Versorgungsspannung AC+10% V-~
Nennfrequenz Hz
Leistungsaufnahme (max. AC) VA
Ausgangsrelais
Leistung =
maximale Schaltleistung VA
maximale Schaltspannung V~
min. Schaltlast -
Kontaktlebensdauer
Wechselkontakte -
Statusanzeige
Sicherung 0K -
Sicherung FEHLER -
allgemeines
interne Widerstandsbahnen N
zuldssiges Feedback (Ue) -
Reaktions- / Auslosezeit:
- nach Auslosen der Sicherung ~ ms
- nach Ersetzen der Sicherung ~ ms
Arbeitstemperatur °C
Lagertemperatur oC
Durchschlagspannung kv
Uberspannungskategorie -
Schutzart IP
Verschmutzungsgrad -
Klimakategorie -
Hohe bis zu m
MaBe mm
Beschreibung
iU
D D
2 L2
D D
Sicherung FEHLER -----:-=
. ,’n
Sicherung OK ----- @ @
F3 13
DOD
151618

Relaiskontakte

EFM230

230
50-60 (Bereich:47-63)
3,6

8A-250V AC/24V DC
2000
400
10mA 12V dc
30x10° ops / 100x10° ops
AgNi0.15

griine LED - Relais EIN
rote LED - Relais AUS

>2000
max. 90

<30
<500
-20..+50
-30..470
4
1l
20
2

IEC 60068-1(20/050/60), DIN 40040 (class D)

2000
98x35,7x64

EFM400

400

15

Abmessungen

=l

S D
SIS

D00
D

SO

ETI

98

60

357

Funktion

64

L1/L2/13 |

RED
LED

GREEN
LED

18

16

ST

Verbindung

Dreiphasennetz

L L2 13
g 9 9
g @ 9
*+—
|
F1||L1| |[F2||L2| |F3||L3
250V - :
24V _
Last #  [15]|]16[|18
Einphasennetz *) eine zweite Sicherung kann in derselben
N L oder einer anderen Phase iiber die Klemmen
' F1/L1 iiberwacht werden
Versorgungs-
g 2 spannung
im nur hier!
i «—
[}

Last

]

F1/[L1] [F2||L2]| [F3]|L3
250V - 3

24V _

8 115|[16||18

17

3
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Technische Daten

AC/DC modulares Schaltnetzteil PS-30

PS-30: stabilisiertes Schaltnetzteil, GroBe 3 Teilungseinheiten
B PS-30-12 - stabilisiertes Schaltnetzteil mit fest eingestellter

Technische Daten

. P02 P304 Ausgangsspannung 12V/30 W
Eingang W PS-30-24 - stabilisiertes Schaltnetzteil mit fest eingestellter
Spannungsbereich AC100-250V /50 - 60Hz Ausgangsspannung 24V/30 W
Belastung ohne Last (max.) 9VA/TW 10VA/1.5W
Belastung unter Volllast (max.) 70VA /37TW
Schutz Sicherung T2A
Ausgang Verbindung
Ausgangsspannung DC/ max. Strom 12.2V/2.5A 24.2V/1.25A
Toleranz der Ausgangsspannung +2% AC100- 250V

50 Hz/ 60 Hz

Ausgangsanzeige griin LED N L
Spannungsschwankung Leerlauf 30mV
Spannungsschwankung bei 80mV
Volllast
Zeitverzogerung nach Anschluss max. 5s
Zeitverzogerung nach Uberlast max. 1s AC
Effizienz >82% ol
elektronische Sicherung ele!gtronischer Kurzschluss-, Uberlast- JL JL

und Uberspannungsschutz (ab 120% der 3 o

Bemessungsleistung) DC 12V/25A
weitere Informationen (0C 24v /1250
zul. Feuchtigkeit bei Betrieb 20..90% RH
Betriebstemperatur -20°C... +40°C
Lagertemperatur -25°C...+70°C
Durchschlagspannung 4KV
Eingang - Ausgang
Schutzart IP40 Gerét/ IP20 eingebaut in der
Verteilern
Uberspannungskategorie II.
Verschmutzungsgrad 2
max. Leiterquerschnitt (mm?) Massivdraht max.1x2.5 oder 2x1.5/ mit
Aderendhiilse max.1x1.5
Abmessungen 90x 52 x 65 mm
Gewicht 158¢
Standards EN 61204-1, EN 61204-3, EN 61204-7
Beschreibung

PS-30-12, PS-30-24

Klemmen Spannungsversorgung

N

N p—\

Anzeige Ausgangsspannung

Klemmen Ausgangsspannung ® / S/ L\‘ Klemmen Ausgangsspannung ©
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Schaltnetzteile

Technische Daten

Eingang
Versorgungsspannung AC VAC
Nennfrequenz Hz
Versorgungsspannung DC VDC
Eingangsstrom bei 230VAC A
Einschaltstrom bei 230VAC A
Eingangsiiberlastschutz T-Sicherung (intern) A
Leistungsfaktor bei 230VAC -
Ausgang
einstellbare Spannung DCam Ausgang VDC
max. kontinuierlicher Ausgangsstrom A
max. kontinuierliche Ausgangsleistung W
Welligkeit BW 20MHz bei max. Belastung mV
Haltezeit bei Nenn-V ACund max. Belastung ms
Anstiegszeit bei Nenn-V AC ms
parallele Verbindung -
Ausgangsiiberspannungsschutz min. % von Vout %
Ausgangsiiberlastschutz % von max. Belastung %
"Power good" - Relais %
allgemeines
Wirkungsgrad bei Nennspannung AC %
Arbeitstemperatur - freie Konvektion °C
Herabstufung 2,5%In/° C. 2
Lagertemperatur o
Durchschlagspannung kv
Ubertemperaturschutz -
Schutzart IP
relative Luftfeuchtigkeit ohne Kond. RH%
Hohe bis zu m
MaRe mm
Abmessungen
PS-48-24 & PS-72-24
=] 0
®
66
126 : 130
L ooal D
=
35 110
PS-120-24
=N ®
[
o ® 66
126 3 130
) u
fzl
40 120

PS-48-24

120

120- 135

88,5

130x35x110

200

ETI

PS-72-24 PS-120-24 PS-240-24 PS-480-24
100- 240
50 - 60 (Bereich: 47 - 63)
140- 340
0,97 0,6 14 24
20 25 30 50
3,15 5 5 6,3
0,5 0,96 0,92 0,97
24 - 28 (+2%)
3 5 10 20
75 120 240 480
120 80 100 150
20
60
x v
120-135 110- 140 120-150 110- 140
110-150
x x x v
89,5 92 923 93
-25...+70
>55
-40... +85
3(IN/OUT) 1,5(IN/@) 0,5 (0UT/®)
v
20
90
2000
130x35x110 130x40x120 130x62x125 138x86x125
PS-240-24
L
61
)
125
® =
7
I
oo - [
62 130
PS-480-24
[ ooooooed | [ |
61 h
®
. 125
[ eg | 0 H
86 138
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Beschreibung

PS-48-24 & PS-72-24

PS-120-24

PS-240-24

PS-480-24

OUTPUT

e

Output Adjust ‘c

Supply Indication
( Green )

=al
=T
INPUT

OUTPUT

=t

Supply Indication-..|
(Green ) ‘

Output Adjust---------------@

Supply Indication-..
(Green)

Output Adjust ---------

PARALLEL ! ] POWER

Supply Indication
(Green) ™.

OUtput Adjust - ®

LN+
@ INPUT

86

POWER GOOD:

Relais geschlossen: Stromversorgung (Ausgang) ist stabil und liegt innerhalb der Toleranzgrenzen.

OOOOoOOoOooooom

35

Install rail: TS35/7.5 or TS35/15

Technische Daten

Verbindung
PS-48-24 & PS-72-24
100-240V - 50-60Hz
140 - 340V _
+
i
~ AC 4
> oc ~
!JN_\ (@] [=[=1[+]+]
PS-120-24
100-240V - 50-60Hz
140 - 340V _
+
5
~ A4
~oc T
N[ [—+]
PS-240-24
100-240V - 50-60Hz
140-340V _
+
L‘LJ
N
e
N][@] [—[=l+[+]
PS-480-24
_100-240V - 50-60Hz
140 - 340V _
+ PARALLEL
L P1]le2]
L AC
~oc T
N|[@] [+[+][=[=][o—]

Relais gedffnet: Stromversorgung (Ausgang) auBerhalb der Toleranzgrenzen. Stromabschaltung - um Schaden an empfind-
lichen Lasten zu vermeiden.

PARALLEL P1P2:

Parallelschaltung von bis zu 10 Netzteilen. Verbinden Sie P1 mit P1 und P2 mit P2 jedes parallel verdrahteten Netzteils (+

und - Ausgénge parallel). Jedes Netzteil muss einen Anschluss an die Versorgung haben (Eingang).
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Elektromechanische Leistungsrelais RERM3

Tabelle 1: technische Daten

Kontaktdaten

Anzahl und Art der Kontakte
Kontaktmaterial

Bemessungswert / max. Schaltspannung AC
mindest Schaltspannung

Bemessungslast (Kapazitat)

min. Schaltstrom

max. Einschaltstrom
Bemessungsstrom

max. Schaltvermdgen AC1
min. Schaltvermdgen
Kontaktwiderstand

max. Betriebsfrequenz (Zyklen / Stunde)
« bei Bemessungslast ACT
«ohne Last

Spulendaten

Bemessungsspannung
Riickfallspannung

Betriebshereich der Versorgungsspannung
Bemessungsstromverbrauch
Isolierung nach EN 60664-1
Bemessungsisolationsspannung
BemessungsstoBspannung
Uberspannungskategorie
Isolationsverschmutzungsgrad

Durchschlagfestigkeit zwischen Spule
und Kontakten (Basisisolierung)

Durchschlagfestigkeit - Kontaktabstand
- Mikrotrennung
-vollstéindige Trennung mit Kontaktabstand >3mm

Durchschlagfestigkeit
Pol-Pol (Basisisolierung)

Kontakt - Spulenabstand

- Abstand

- Kriechstromstrecke

allgemeine Daten

Betriebs-/ Offnungszeiten (typische Werte)
elektrische Lebensdauer

- ohmsche Last ACT

- 05 @

mechanische Lebensdauer (Zyklen)
MaBe

Umgebungstemperatur

- Lager

- Betrieb

Schutzart der Abdeckung

Schutz gegen Umwelteinfliisse
StoBwiderstandsfahigkeit  (NO/NC)
Vibrationswiderstandsfahigkeit
Lotbadtemperatur

Lotzeit

RERM3

300

AgNi

440V
5V

16A/250V AC
10A/400V AC

5mA
40A
16A
4000 VA
0.3W
<100mQ

1200
12000

AC: 24V, 240V
AC:>0,15Un
siehe ndchste Seite
2,8VA (50Hz) / 2,5 VA (60Hz)

400V AC
4000V 1,2/50ps
I
2

2500V AC

1500V AC
2500V AC

2500V AC

>5mm 20, 2NO
>8mm 20, 2NO

>4mm 3(0, 3NO
>5mm 3(0, 3NO

20ms/15ms

>10° 16A,250VAC/ 10 A, 400V AC
siehe nédchste Seite
>107
36,1 x 38,6 x 45,5mm

-40...4+-85°C
-40...+55°C
IP00
RTI
109
5g 10...150 Hz
max. 270°C
max. 5
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Tabelle 2: Spulendaten

Bemessungsspannung  Spulenwiderstand  Widerstands-

Spulencode VAC bei 20°C0 toleranz
024AC u 75 +15%
230AC 230 7080 +15%
Abmessungen
38,6 ‘ 36,1
’4—» R S — |
2
w
[t}
0 o o
g ¢ =
g
3
— 0
RE of ] U J
4,8%05 1 0 ©
83| 11 11 (8,3 ~ 8,85/7,6/8,3 5,5 5,75'\
1
Eaiinm i
[Te]
€=y m | i

Technische Daten

Betriebshereich Spule V AC

min. (bei 20 °C) max. (bei 55 °C)
19,2 26,4
184,0 253,0

pa

v

v

v

R R
35,5

ezllEdl

35

f———— =

81,5

Anschlussdiagramm (Ansicht von Pinseite)

12(1) 2(2)y3203)

2
ol | ot | o
14 (4) 24(5) |34(6)
2

11(7) 18 31(9

TA] (A) _A2 (B)j)

34 24

O BO—plo tot O
o oo O

<«
NE

elektrische Lebensdauer bei ohmscher Last (AC)

Schaltfrequenz: 1200 Zyklen / Stunde
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Technische Daten

Steckbare elektromechanische Relais fur die Industrie

Relais fiir allgemeine Anwendungen
Stecksockel: Montage auf 35mm-Schiene nach EN 60715, Schalttafelmontage

Miniaturabmessungen
cadmiumfreie Kontakte
AC-und DC- Spulen

Bestatigungen, Zertifikate, Direktiven: RoHS, CE
Standards: EN61810-1:2008 (elektromechanische Relais); EN61984:2002, EN60998-2-1:2001, EN60664-1:2003 (Sockel)

Technische Daten

ERM2 ERM4
Kontakte, Anzahl und Typ 200 400
Kontaktmaterial AgNi
Bemessungs- / max. Schaltspannung AC 250V / 440V 250V /250V
min. Schaltspannung 10V 10V AgNi, 10V AgNi/Au 0,2 pm, 5V AgNi/Au 5 pm
Bemessungslast (Kapazitat)
AC1 12A/250V AC 6A/250V AC
AC15 3A/120V  1,5A/240V 1,5A/120V 0,75A/240V (C300)
AG3 370 W (Einphasenmotor) 125 W (Einphasenmotor)
D1 12 A/ 24V DC (siehe Abbildung 3) 6A/24V DC (siehe Abbildung 3)
DC13 0,22A/120V 0,1A/250V 0,22A/120V 0,1A/250V (R300)
min. Schaltstrom 5mA
max. max. Strom 247 12A
Bemessungsstrom 12A 6A
max. Ausschaltvermdgen ACT 3000VA 1500 VA
min. Ausschaltvermdgen 03W 0,3 W AgNi, 0,3 W AgNi/Au 0,2 pm, 0,1 W AgNi/

Au5pm

Kontaktwiderstand <100mQ
max. Betriebsfrequenz (Zyklen/Stunde)
- bei Bemessungslast ~ AC1 1200
« ohne Last 18000

Spulendaten

Bemessungsspannung
50/60 Hz ACDC

bendtige Riickfallspannung
bengtigte Betriebsspannungen

siehe Tabelle 2

AC:=02Un DC=>0,1Un

siehe Tabelle 2

Bemessungsenergieverbrauch  AC 1,6VA
DC 0,9W

Isolation nach EN 60664-1

Bemessungsisolationsspannung 250V AC

BemessungsstoBspannung
Uberspannungskategorie
Isolationsverschmutzungsgrad

Durchschlagfestigkeit

« zwischen Spule und Kontakten
+ Kontaktabstand

+ Pol - Pol

Kontakt - Spulenabstand

« Abstand

+ Kriechstromstrecke
allgemeine Daten

Betriebs- / Offnungszeiten (typische Werte)

4000V 1,2/50ps
I
3

2500V AC
1500V AC
2500V AC

>25mm
>4mm

AC:10ms/8ms

2500V 1,2/50 ps
Il
2

Isolationsart: Basisisolierung

Art des Abstandes: Mikrotrennung

Isolationsart: Basisisolierung

>16mm
>3,2mm

DC: 13 ms /3 ms

elektrische Lebensdauer

- ohmsche Last AC1 >10° 12A, 250V AC >10° 6A,250VAC
+ cos siehe Abb. 2 siehe Abb. 2
mechanische Lebensdauer (Zyklen) >2x107

Abmessungen (HxBxT) 27,5%21,2x35,6 mm

Gewicht 35¢

Umgebungstemperatur

« Lagerung -40...+85°C

« Betrieb AC: -40...+55°C DC: -40...+70°C

Schutzart der Abdeckung IP40  EN 60529

Schutz gegen Umwelteinfliisse EN 116000-3
StoBwiderstandsfahigkeit  (NO/NC) 10g/5¢
Vibrationswiderstandsfahigkeit 5¢ 10..150 Hz
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Table 2: Spulendaten

Technische Daten

Spulencode Bemessungsspannung  Spulenwiderstand  Widerstands- Betriebshereich Spule V DC
VDC bei 20°CQ toleranz min. (bei 20 °C) max. (bei 20 °C)
012DC 12 160 +10% 9,6 21,6
024DC 24 640 +10% 19,2 43,2
048DC 43 2600 +10% 38,4 86,4
110DC 110 13600 +10% 88 198
220DC 220 54000 +10% 176 250
Bemessungsspannung  Spulenwiderstand  Widerstands- Betriehshereich Spule V AC
Spulencode o
VAC bei20°C0 toleranz min. (bei20°0)  max. (bei20°C)
024AC 24 158 +10% 19,2 253
230AC 230 16100 +10% 184,0 253
Abmessungen
ERM 2 . ERM 4 .
verriegelbarer Testknopf verriegelbarer Testknopf
=t | ! =11 B 1r
| J ! |__ | (T .—'i
-u.[.._ _-_cT.- ; ..... T ; ..... W
w l l Uy ] © R 1)
e} ] e L1 ITy] :‘ F Ol i~ =1y
o = v = T + o i . ] b
B Y | 1o
i | Jo 4 i ©
i I Faaa
|§J ol & .. 212 | 212
22%05
Anschlussdiagramm (Ansicht von Pinseite)
ERM 2 ERM 4
12(1) 42 (4) 12(1) 22(2) 32(3) 42(4)
ollol oo
14 (5) 44 (8) 14 |24 34| 44
5 = 7 8
1) M012) 5y |® Mf &
11(9) 21 {10)831 (11) 41 (12)
Al (13) A2 (14) Al (13) AZ (14)
Bestellbezeichnungen BedeUtung der Farben:
ERMX-YYYYYZ
X - Kontaktanzahl: rot) T
4:4 CO (4 Wechsler) YYYYY - Spulencode: griin - DC Spule g
2:2 CO (2 Wechsler) 024AC: 24V AC50/60 Hz ER 7 >
230AC: 230V AC 50,60 Hz . M4'024D[:|_
024DC: 24V DC b
Z - zusatzliche Eigenschaften: 012DC: 12V DC —
L - beleuchtete Anzeige (SMD LED - -
ERMs23000 | &
Beispiel: 4'230’°ch —
ERM4-024DCL elektromagnetisches Relais fur Stecksockel mit e AC Spule
mechanischer Anzeige und verriegelbarer Priiftaste, 4 Wechslerkontakte, 9 p
Spulenspannung 24VDC mit beleuchteter Anzeige. L
PBIAC 135
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elektrische Lebensdauer bei ohmscher Last (AC), Schaltfrequenz: 1200 Zyklen / Stunde Abb. 1

ERM 2 ERM 4
107
107 ] [ AC1 |
T
AC1
5
S <
= T
=) S
f5} s 108
= 108 = \
.""h__._
10° :
0 2 3 10°) 1
Ausschaltvermdgen [kKVA]  — o Ausschaltvermdgen [KVA] o
elektrische Lebensdauer bei induktiver Last (AC) Abb. 2
ERM 2 ERM 4
F 10F
1.0 -""‘"-.._ v -.-""-._
T — T
09 N... [ 0’9 Nn.._‘
g e
N CEIONG
08 N 08 \\
5 NG s | | |
s 07 z 07 ! ] \
S 06 - \ g 08 - i - \
g o5 \\ 2 o5 \\
04 \ 04 ! \
0.3 ! : L ! cos¢ 0.3 : : L L cosg
0 09 08 07 06 05 04 03 02 10 09 o8 07 06 05 04 03 02
Leistungsfaktor —_— Leistungsfaktor I
Nooso = N X F N - elektrische Lebensdauer Nooso= NXF
bei AC1
max. Ausschaltverméogen fiir DC-Widerstandslasten Abb. 3
ERM 2 ERM 4 A -Widerstandslast DC1
50 I 10 B - induktive Last L/R = 40 ms
1
DCA1 l 6
12
10
A ¥
= s \ =
\ \
& 2 \ g1 \
g s \
p Y
1 \, \\
05 \‘i . \__
\‘ -~ \‘-..
e e T—— A
B
o1 01 i —
10 20 30 40 S0 100 200 30C 0 50 100 150 200 250
DC-Spannung [V] _ DC-Spannung [V] .
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Auswahl des Kontaktmaterials fiir verschiedene Lastarten
AgNi - fir Widerstandslast oder induktive Lasten

Montage

ERM 2

Die Relais ERM2 sind fiir die Montage in Stecksockeln ausgelegt, die Standard-
ausfiihrung hat eine mechanische Anzeige mit frontseitigem verriegelbarem
Testknopf.

Die Relais ERM2 sind ausgelegt fiir:

B Schraubklemmen

B Sockel ERB2-T*

B Sockel ERB2-M* mit Haltebiigel ER-CLIP

B Montage auf 35mm DIN-Schiene nach EN 60715 oder

B Schalttafelmontage

Schutzmodule Typ ERC sind als Zubehdr / Sockel verfiigbar (siehe unten)

*Stecksockel ERB2-T und ERB2-M kdnnen mit Briicken Typ ER-TERMINAL verbunden werden

Stecksockel und Zubehor

ERB2-T und ERB4-T
Stecksockel (Basis) Typ T

W Schraubklemmen

M max. Drehmoment der Klemmschrauben: 0,7 Nm
B Montage auf 35mm DIN - Schiene nach EN 60715
W oder Montage auf der Schalttafel

W 76,3x27 x42,5(80) mm*

*in Klammern wird die Hohe des Sockels einschlieBlich des Haltebiigels angegeben

2-polig 4-polig
12A, 300V AC 6A, 300V AC
fiir ERM2 fiir ERM4
Anschlussdiagramm
SchlieBer o @ @ SchlieBer .0
Offner  ne T; j: Offner NE
T L
—T —
Spule colL j .1 Spule colL
com é) 6] com
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ERM2 und ERM4

ERM 4

Die Relais ERM4 sind fiir die Montage in Stecksockeln ausgelegt, die Standard-
ausfiihrung hat eine mechanische Anzeige mit frontseitigem verriegelbarem
Testknopf.

Die Relais ERM4 sind ausgelegt fiir:

B Schraubklemmen

B Sockel ERB4-T*

B Sockel ERB4-M* mit Haltebiigel ER-CLIP

B Montage auf 35mm DIN-Schiene nach EN 60715 oder

W Schalttafelmontage

Schutzmodule Typ ERC sind als Zubehdr / Sockel verfiighar (siehe unten)

*Stecksockel ERB4-T und ERB4-M kdnnen mit Briicken Typ ER-TERMINAL verbunden werden

Abmessungen

i
£3

22,5
P08
o
RO
7+

80

27

TYPE ERB4-T
B 300V AC

5 AN q =
‘ 35
76,3 +0,15




Technische Daten

ERB2-M und ERB4-M
Stecksockel (Basis) Typ M

Abmessungen

B Schraubklemmen
B max. Drehmoment der Klemmschrauben: 0,7 Nm
W Montage auf 35mm DIN - Schiene nach EN 60715

ETI

B oder Montage auf der Schalttafel
B 75x27x61(82) mm*

*in Klammern wird die Hohe des Sockels einschlieBlich des Haltebiigels angegeben

2-polig 4-polig o

12A, 300V AC 6A, 300V AC & s
fiir ERM2 fiir ERM4 [
Anschlussdiagramm

comM com

SchlieBer ~ nO SchlieBer ~ NO

0
o

Offner ne L Offner ne
n.zﬁ@ Al Spule colL AZL .in\‘.

— @

hh—o0:0

O—’_'

Spule colL

RC-Schutzmodule Typ ERC_AC

Schiitzt vor EMV-Stérungen und A2 H;| 6/24V AC ERC-024AC
begrenzten Uberspannungen A1 110/240V AC ERC-230AC
RC-Schutzmodule Typ ERC_ACDCL

Begrenzt (berspannung an AC- und = A2 6... 24V ACDC ERC-024ACDCL
DC-Spulen ¢ A E*ﬂ 24...60VACDC | ERC-060ACDCL
Spulenenergieanzeige - 110...230VACDC | ERC-230ACDCL

Briicke ER-CLIP

Ausgelegt fiir den Betrieb mit Stecksockel ERB mit Schraubklemmen (fiir industrielle Minuaturrelais); Sockel
und Relais werden gemdR EN 60715 auf 35mm DIN-Schienen montiert.

B briickt gewdhnliche Eingangssignale (Spulenklemme A1 oder A2)
B max. zuldssiger Strom ist 10A / 250VAC
B es konnen bis zu 6 Sockel oder Relais angeschlossen werden

Abmessungen
a3
of A—TN——"— .—ﬂ—l"|
QIS i I I
11 JL 11 JL 1 1 JL 1 1 J 3
. 135,71 0,2 J
1.5
26,2 27 ole 27 e 27 ol 26,2 ol

Entnahme des Relais aus dem Sockel mit
Haltebiigel

P

Module werden parallel zur Relaisspule
geschaltet
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Elektromagnetisches Miniaturrelais

184

Technische Daten

Kontakte, Anzahl und Typ
Kontaktmaterial

Bemessungs- / max. Schaltspannung AC
min. Schaltspannung

Bemessungslast (Kapazitat)
AC1

AC15

AG

DC1

DC13

min. Schaltstrom

Bemessungsstrom

max. Ausschaltvermdgen AC1
min. Ausschaltvermdgen
Kontaktwiderstand

max. Betriehsfrequenz (Zyklen/Stunde)
« beiBemessungslast ~ ACT
« ohne Last

Spulendaten
Bemessungsspannung  50/60Hz  AC

DC
bendtige Riickfallspannung
bendtige Betriebsspannungen
Bemessungsenergieverbrauch AC
DC

Isolation nach EN 60664-1
Bemessungsisolationsspannung
Bemessungssofspannung
Uberspannungskategorie
Isolationsverschmutzungsgrad

Durchschlagfestigkeit
« zwischen Spule und Kontakten
« Pol - Pol

Kontakt - Spulenabstand
« Abstand
« Kriechstromstrecke

allgemeine Daten
Betriebs- / Offnungszeiten (typische Werte)

elektrische Lebensdauer
« ohmsche Last ACT

+ 050

+DCL/R=40ms

mechanische Lebensdauer (Zyklen)
Abmessungen (HxBxT)
Gewicht

Umgebungstemperatur
«Lagerung
+ Betrieb

Schutzart der Abdeckung

Schutz gegen Umwelteinfliisse
StoBwiderstandsfahigkeit (NO
Vibrationswiderstandsfahigkeit
Lotbadtemperatur / Lotzeit

MER2
200
AgNi

250V / 440V
5V Aghi

8A/250VAC
3A/120V 1,5A/240V (B300)
550 W (Einphasenmotor)
8A/24VDC (siehe Abbildung 3)
0,22A/120V 0,1A/250V (R300)

5mA Agni
8A
2000 VA
0,3 W AgNi
<100 mQ

600
72000

12...240V
3..110V

AC=2015U  DC=01U
siehe Tabellen 1,2 und Abb. 4, 5

0,75VA
04..048W

400V AC
4000V 1,2/50 s
1l
3

5000V AC  Isolationstyp: verstarkt

2500V AC Isolationsart: Basisisolierung

>10mm
>10mm

7ms/3ms

>10° 8A,250VAC
siehe Abb. 2
>10° 0,15A,220VDC

> 3x107
29%12,7x157m
149

-40...+85°C
AC:-40...+70°C DC:-40...+85°C

IP40 /P67
RTIL/RTI
209
5 10..150Hz
max. 270°C/max.5's

Technische Daten
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Technische Daten
Table 2: Spulendaten
Ausfiihrung DC-Spannung
Bemessungsspannung  Spulenwiderstand  Widerstands- Betriebsbereich Spule V DC
Spulencode Lo :
VDC bei 20°CQ toleranz min. (at 20 °C) max. (at 20 °C)
005DC 5 60 +10% 35 12,7
012DC 12 360 +10% 84 30,6
024DC 24 1440 +10% 16,8 61,2
Ausfiihrung AC50/60 Hz-Spannung
024AC 24 400 +10% 19,2 28,8
230AC 230 38500 +10% 184,0 276,0
Abmessungen Anschlussdiagramm (Ansicht von Pinseite)
- - = I_'fﬁs; 24 ?STT
Slal- R e o ol
j — ’E 1721 {4) ]‘ Klemme (pin) A1(1;A22) | 22(3); 21(4); 24(5);
—o_ o 12(6); 11(7); 14(8)
25 157 39 1261223 [mm] 206 05x09
‘ Bohrlocher:
*fiir Relais @1,3+0,1mm
*fiir Sockel @1,5+0,1mm
A1 (1) AZ(2)
~
C
SN lil
elektrische Lebensdauer bei ohmscher Last (AC), elektrische Lebensdauer Reduzierungsfaktor bei
Schaltfrequenz: 600 Zyklen / Stunde Abb. 1 induktiver Last (AC) Abb. 2
107 E
\ 1,0
ZI \ AC1 T~
\\ 09 ™~
= , T~
= ™
S \ 5 N
= =08
—_;106 o =
) N\ 2
N S o7
N =
Z 06 \\
AN
105 o8 \
04 \
0,3 Cos¢
10 09 08 07 06 05 04 03 02
" Leistungsfaktor ———
10 0 0,4 0,8 12 16 2,0 N - elektrische Lebensdauer “NxF
Ausschaltvermggen [kVA] —> atAC1 cosp ™ " X
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max. Ausschaltvermoégen bei DC-Widerstandslasten
Abb. 3

50 I

DC1

-
o

DC-Strom [A]|
[4)] [o0)
T

P

0,5 AN

0,1

10 20 30 40 50 100 200 300

DC-Spannung [V] ——

Betriebsbereich Spule = AC 50 Hz

Abb. 5
1,8
1,6
10—
< [
s 14\\: 1 In=8A
oD b o~
\\
3TN
1,2 N
1,0
B L ——
0’8——
0,6
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Umgebungstemperatur [°C] ——>

Pinbelegung (Lotseite)

5.5 15
—J;ea o0 ol
|
RRARAP; ?
ITT

8x @13 25x25
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Betriebsbereich Spule = DC
Abb. 4

3,0

2,8
2,6

2 24

1
2,2 >

2,0

[l/]
/

/ /7

1,8
1,6

VA4

1,4

1,2

1,0

0,8 2
) — A

mp—

0,6
0O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Umgebungstemperatur [°(] —>

Beschreibung von Abb. 4 und 5

A - Verhiltnis zwischen Schaltspannung und Umgebungstemperatur bei last-
freiem Ausgang. Spulentemperatur und Umgebungstemperatur sind vor Spule-
nerregung gleich. Die Schaltspannung ist nicht hoher als der Wert, der von der
Y-Achse abgelesen werden kann (Multiplikation der Bemessungsspannung).

B - Verhaltnis zwischen Schaltspannung und Umgebungstemperatur nach Vor-
erwarmung der Spule mit 1,1 Un unter Dauerlast von In an den Kontakten. Die
Schaltspannung ist nicht hoher als der Wert, der von der Y-Achse abgelesen
werden kann (Multiplikation der Bemessungsspannung).

1,2, 3 - Werte auf der Y-Achse zeigen die zulassigen Uberspannungen an der Spule
bei bestimmten Umgebungstemperaturen und Last am Ausgang.

1- Leerlauf

2-50% der Bemessungslast

3 - Bemessungslast

Montage

Relais MER 2 sind ausgeleqt fiir:

m Direktmontage auf der Leiterplatte

m  Stecksockel mit Schraubklemmen Typ MERB-T und
MERB-M



Technische Daten

Stecksockel und Zubehor

MERB-T
Basis-Stecksockel Typ T

B Schraubklemmen

M max. Drehmoment der Klemmschrauben: 0,7 Nm
B Montage auf 35mm DIN - Schiene nach EN 60715
W oder Montage auf der Schalttafel

W 753x15,5x61(67) mm*

*in Klammern wird die Hohe des Sockels einschlieRlich des Haltebiigels
angegeben

2-polig, 5mm Pins
12A, 300V AC
Abmessungen

57
[
S

Sls

0z

SchlieBer

Offner NC

SchlieRer com
NO

Offner

Spule Spule

coiL

NC
oM
NO

oI

NC

ETI

MERB-M
Basis-Stecksockel Typ M

B Schraubklemmen

B max. Drehmoment der Klemmschrauben: 0,7 Nm
B Montage auf 35mm DIN - Schiene nach EN 60715
W oder Montage auf der Schalttafel

W 78,1x15,9x61(66,5) mm*

*in Klammern wird die Hohe des Sockels einschlieRlich des Haltebiigels
angegeben

2-polig, 5mm Pins
124,300V AC
Abmessungen

com
NO
NC
coiL
()]
NO
w B
L
§_
E E_, n
e
=
i
CoIL
L
L
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Technische Daten

Schmale Relais SSR & SER, elektromagnetisch und Halbleiter

188

Technische Daten

Kontakte, Anzahl und Typ
Kontaktmaterial

Bemessungs- / max. Schaltspannung AC
min. Schaltspannung

Bemessungslast (Kapazitat)
AC1
DC1

min. Schaltstrom

max. max. Strom

Bemessungsstrom

max. Ausschaltvermdgen ACT
min. Ausschaltvermdgen
Kontaktwiderstand

max. Betriebsfrequenz (Zyklen/Stunde)
- bei Bemessungslast ~ AC1
« ohne Last

It

dl/dt

dV/dt

Eingangskreis

Bemessungsspannung  AC: 50/60 Hz AC/DC
bendtigte Riickfallspannung

benétigte Betriebsspannung

Bemessungsenergieverbrauch  AC/DC
AC/DC

Isolation nach PN-EN 60664-1
Bemessungsisolationsspannung
BemessungsstoBspannung
Uberspannungskategorie
Isolationsverschmutzungsgrad

Durchschlagfestigkeit

« Eingang - Ausgang
«Eingang - Ausgang

« Masse - Eingang, Ausgang
« Kontaktabstand

Eingangs - Ausgangsabstand
« Abstand

« Kriechstromstrecke

allgemeine Daten
Betriebs- / Offnungszeiten (typische Werte)

elektrische Lebensdauer
« ohmsche Last ACT (cos ¢ = 0,4)
«ohmsch DC1

mechanische Lebensdauer (Zyklen)
Abmessungen (HxBxT)
Gewicht

Umgebungstemperatur
- Lagerung
- Betrieb

Schutzart

Schutz gegen Umwelteinfliisse
StoBwiderstandsfahigkeit
Vibrationswiderstandsfahigkeit

SER1; Kontaktdaten
100
AgSn02
400V AC/ 250V DC
10VAC/DC

6A/250VAC
6A/24VDC0,15A/250V DC

100 mA
10A (t=20ms)
6A
1500 VA
1w
<100 mQ 100mA, 24V

360
72000

SSR1; Ausgangskreis - Triac
1NO
400V AC/ 440V AC
20V AC

1,2A/400VAC

10mA
30A (t=20ms)
12A

5,1 A% (t=1-10ms)
50 A/us
40V/ps

24V; 230V
AC:=0,2Un DC:=0,1Un

AC&DC:<0,8Un
03..16VA/03..1,6W

400V AC
4000V 1,2/50 ps
I
3

4000V AC50/60 Hz, 1 min. (Isolationstyp: verstarkt)
6000V 1,2/50pus
2500V AC50/60 Hz, 1 min.
1000V AC50/60 Hz, 1 min. (Art des Abstandes: Mikrotrennung)

>6mm
>8mm

AC:7ms DC:6ms /AC:15ms DC: 10 ms

>0,6x1056A,250VAG >2x105 2A, 250V AC
105 6A,30VDC

>2x107

0,3VA/0,3W24VAC/DC
1,6VA/1,6W 230V AC/DC

600V AC

2

4000V AC50/60 Hz, 1 min. (Isolationstyp: verstarkt)

10 ms max. (zero turn-on) / 10 ms max.

93,8x6,2x80 mm

-40...4+70°C
-40...455°C (-40...+60 °C 24V DC)

-40...4+70°C
-40...4+55°C

IP 20 PN-EN 60529
RTI PN-EN 116000-3

59 10..500 Hz
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Eingangsdaten SER1

0,5VA/0,5W
08VA/08W

SER1-024ACDC
SER1-230ACDC

24V AC/DC
230V AC/DC

Abmessungen

SER1-024ACDC/ SER1-230ACDC

80

g
5
g
s
0
i
E
|

62+0,2

SSR1-024ACDC/ SSR1-230ACDC

80
=

6,2+0,2

—— —

93,8

SR-TERMINAL

Eingangsdaten SSR1

26,4 SSR1-024ACDC
253,0 SSR1-230ACDC

24V AC/DC
230V AC/DC
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Technische Daten



